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Die Revision der Indexziffer der Kosten der Lebenshaltung. (Der Verstindigungsindex.)

La revision du nombre-indice du coiit de la vie.
(Le nombre-indice établi d’aprés une entente entre milieux intéressés.)

I. Die bisherige Berechnung,

Die Feststellung der Entwicklung der Kosten der Lebens-
haltung liegt dem Eidgendssischen Arbeitsamt gemiB Ar-
tikel 3 des Bundesbeschlusses (vom 8. Oktober 1920) iiber
seine Errichtung ob. Nachdem der durch BundesratsbeschluB
vom 12. September 1921 im Eidgendssischen Arbeitsamt
errichtete Sozialstatistische Dienstzweig im April 1922 seine
Tatigkeit aufgenommen hatte, wurde eine erste Index-
berechnung bereits im Mai 1922 im wSchweizerischen Arbeits-
markt* verdffentlicht. Diese Indexziffer umfaBte zunichst
nur die Nahrungsmittel und wurde erst im Laufe des Jahres
1922 auch auf Brennstoffe und auf Bekleidung ausgedehnt.
Die Ergebnisse der monatlichen Berechnungen sind bis zum
Januar 1925 jeweilen im ,,Schweizerischen Arbeitsmarkt‘
und seit dem Februar 1925 in den ,,Sozialstatistischen Mit-
teilungen* veroffentlicht worden. '

Eine ausfiihrliche Darlegung der Grundlagen und der
Berechnungsweise der bisherigen Indexziffer des Eidge-
ngssischen Arbeitsamtes erschien im »Schweizerischen
Arbeitsmarkt“ vom 15. September 1923. Die dort gemachten
Angaben gelten auch fiir die neue Berechnung, soweit im
Abschnitt 111 der vorliegenden Darstellung nicht ausdriicklich
auf A'nderungen hingewiesen wird.

II. Die Revisionsverhandlungen.

Der Beginn der  Berechnung einer  schweizerischen
Indexziffer der Kosten der Lebenshaltung durch das Eidge-
ndssische Arbeitsamt fallt in die Zeit des starken Preis-
falles, der im AnschluB an den Héhepunkt der Nachkriegs-
verteuerung zu Beginn des Jahres 1921 eingesetzt hatte.
Die Ergebnisse der ersten Berechnungen wurden aus den
Kreisen der Arbeitnehmerschaft von Anfang an angefochten.
Die Kritik richtete sich sowohl gegen die zugrundegelegte
Preis- und Verbrauchsgrundlage, als auch gegen den Um-
fang der in die Berechnung einbezogenen Verbrauchs-
gruppen.

Das Eidgengssische Arbeitsamt wiinschte von Anfang an
cine Verstdndigung mit den interessierten Kreisen hin-
sichtlich der Berechnungsgrundlagen herbeizufiihren. Da
jedoch in der Kritik die Angriffe gegen die Verbrauchs-
grundlage eine bedeutende Rolle spielten, so schien es ge-
boten, zuerst ein umfangreicheres Vergleichsmaterial zu
sammeln, damit der Versuch einer Verstandigung Aussicht
auf Erfolg haben konnte. Nachidem dann im Juli 1923
die Ergebnisse von Erhebungen iiber Haushaltungsrech-
nungen aus dem Jahre 1921, verglichen mit solchen aus den
Jahren 1912, 1919 und 1920, veroffentlicht worden waren
(Sozialstatistische Mitteilungen, 1. Jalirgang, Heft 2) und
auch das Eidgendssische Finanzdepartement, mit Riick-
sicht auf die bevorstehende Neuordnung der Besoldungen

I. Le calcul du nombre-indice jusqu’a présent’

Suivre les variations du cofit de la vie est une des
taches de I'Office fédéral du travail, A teneur de I'article 3
de I'arrété fédéral du 8 octobre 1920 par lequel a été ins-
titué cet office. Le service de statistique sociale dont il a
été pourvu par arrété du Conseil fédéral du 12 septembre
1921 ayant commencé a fonctionner en avril 1922, des chif-
fres-indices ont déja été publiés en mai 1922 dans le « Marché
suisse du Travail». lis ne s'appliquaient d’abord qu'a
I'alimentation et ce n’est que dans le courant de I'année
1922 qu'’ils ont été étendus au chauffage et 4 P'habillement.
Les résultats de chaque calcul mensuel ont été réguliére-
ment publiés dans le « Marché suisse du Travail » jusqu’en
janvier 1925 et dans les « Informations de statistique
sociale » depuis février 1925.

Les bases et la méthode choisies par I'Office fédéral
du travail pour le calcul de ses chiffres-indices ont été
exposées tout au long dans le numéro du « Marché suisse
du Travail» paru le 15 septembre 1923. Cet exposé con-
serve sa valeur au regard du nouveau mode de calcul, a
la seule réserve des changements qui seront expressément
signalés au paragraphe I11.

II. Les pourparlers en vue d’une revision.

Lorsque I'Office fédéral du travail entreprit I’établis-
sement d'un nombre-indice du cofit de la vie en Suisse,
on était au fort de la baisse des prix qui s’est déclanchée
au début de 1921, immédiatement aprés que le renché-
rissement d’aprés-guerre eut atteint son maximum. Les
résultats publiés furent dés I’abord mal accueillis dans les
milieux ouvriers. Les critiques dont ils étaient I'objet
portaient & la fois sur les prix, articles et quantités formant
les éléments des calculs et sur I'étendue des groupes de
consommation compris dans ces calculs.

L'Office fédéral du travail a constamment désiré cons-
truire un nombre-indice dont les bases fussent agréées par
les parties intéressées. Constatant que les critiques étaient
dirigées en bonne partie contre la consommation choisie
comme base, il pensa qu’il serait bon, pour préparer au
micux les voies & une entente, de commencer par constituer
un matériel de comparaison plus complet. C’est dans cette
pensée qu'il publia en juillet 1923 (le texte frangais parut
en novembre 1923, « Informations de statistique sociale»,
Ire année, 2¢ fascicule), les résultats d'une enquéte faite
par le moyen-de budgets de familles tenus en 1921 et rap-
prochés de budgets des années 1912, 1919 et 1920. Et comme
le Département fédéral des finances avait alors exprimé
le désir de voir aboutir au plus tot une entente sur la ques-
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des Bundespersonals, eine Verstindigung in der Index-
frage in cinem nahen Zcitpunkte wiinschte, glaubte das
Eidgendssische Arbeitsamt den Versuch einer Verstandigung
nunmehr unternehmen zu sollen.

Im September 1923 wurde daher eine Konferenz von
Vertretern der Zentralverbinde der Arbeitgeber, Arbeit-
nehmer und Angestellten, sowie von Fachleuten einberufen.
Die Verhandlungen fithrten zur Einsetzung einer Kom-
mission von Fachleuten, die den Auftrag erhielt, cinen Vor-
schlag iiber die Grundlagen eines Verstandigungsindex aus-
zuarbeiten. Erst im Mai 1924*konnte die Fachkommission
dem Eidgendssischen Arbeitsamt einen Bericht iiber die
Ergebnisse ihrer Verhandlungen vorlegen. Die Stellung-
nahmen der Mitglieder der Indexkommission zu den Vor-
schldgen der Fachkommission fiihrten im Laufe des Jahres
1924 zu einer Reile von Besprechungen mit den Verbinden
der Arbeitnehmer und Arbeitgeber, deren Anschauungen
insbesondere mit Bezug auf den Bekleidungsindex und den
Einbezug der Micte in die Berechnungen auseinander-
gingen. Eine neue Konferenz von Vertretern der Arbeit-
geber-und Arbeitnehmerverbinde im Februar 1925 brachite
schliefilich eine Einigung iiber die grofen Richtlinien und
fiihrte zur Einsetzung einer besondern parititischen Index-
kommission, die in der Folge zu einer beratenden sozial-
statistischen Kommission erweitert, und der dic endgiil-
tige Beremigung des Verstindigungsindex iibertragen
wurde ¥),

Da die fiir den Einbezug der Miete in den Verstdndigungs-
index vollstdndig neu zu beschaffenden Grundlagen erst im
November 1925 vorlagen, so konnte das auf einstimmigen
Beschliissen der Kommission beruhende Verstindigungs-
werk erst gegen Ende des Jahres1925 zuin AbschluB gebracht
werden.

III. Das Ergebnis der Revision.
a) Allgemeines.

Die neue Indexziffer erfaBt, wic dic bisherige Berech-
nung, ausschlicBlich die Bewegung der Kosten der
Lebenshaltung in ihrem zeitlichen Verlauf und nicht
deren absolute Héhe. Die Berechnung erstreckt sich auf
die bisher einbezogenen Gruppen: Nahrungsmittel, Brenu-
stoffe (und Scife) und Bekleidung. Dazu kommt als neue
Gruppe die Micte. In sozialer Hinsicht wird die bisherige
Berechnung je einer besondern Indexziffer fiir drei ver-
schiedene  Berufsschichten (Beamte und Angestellte, ge-
lernte Arbeiter und ungelernte Arbeiter) nicht mehr durch-
gefiihrt; in territorialer Hinsicht ist auch der neue Index,
wie der bisherige, ein Landesdurchschnitt, der nur fiir Miete,
sowie fiir die Lebenskosten einschlicBlich der Micte, durch
cine getrennte  Berechnung fiir  GroPstiadte (mit iiber
100 000 Einwohnern) und iibrige Stadte erganzt wird.

b) Nahrung,

Die neve hidexziffer der Nalirungskosten unterscheidet
sicl von der alten Berechnung sowohl durch die Auswahl

.')'Dic Protokolle der Verhandlungen der Indexkonferenz und der Fach-
k«axnnpssmu, sowie der Bericht der Fachkommission an das Eidgenossischic Arbeits-
amt Liegen gedruckt vor.
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tion du nembre-indice en prévision de la fixation nouvelle
des traitements du personnel fédéral, il crut le moment
venu de prendre une initiative a cette fin.

En septembre 1923, il réunit en conférence des repré-
sentants des associations centrales de patrons, d’ouvriers
et d’employés ainsi que des statisticiens. On décida de for-
mer une commission de statisticiens qui ¢laborerait des
propositions permettant de construire un nombre-indice
sur des bases acceptables pour tous les intéressés. Ce n’est
qu'en mai 1924 que cette commission put remettre a I’Of-
fice fédéral du travail un rapport sur les résultats de ses
délibérations. Les propositions contenues dans ce rapport
donneérent lieu dans le cours de 1924 4 toute une série
d’entretiens avec les associations des employeurs et des
salariés qui avaient des vues divergentes, notamment au
sujet du nombre-indice de I'habillement et de I'inclusion
du loyer dans le nombre-indice général. Lors d’une nou-
velle conférence entre représentants des employeurs et des
salariés, en février 1925, un accord put étre enfin réalisé
«ans les grandes lignes. La mise au point définitive du
nombre-indice revisé et accepté par les parties intéressées
fut confiée & une commission spéciale de caractére paritaire,
¢largie dans la suite en une commission consultative de
statistique sociale. *)

Comme les données qui devaient servir de base a I'in-
clusion du loyer dans le nouveau nombre-indice étaient
encore toutes a compiier et ne purent ¢tre utilisées qu’en
noventbre 1925, ladite commission ne parvint 4 achever
d’un accord unanime son travail de misc au point que vers
la fin de P'année 1925,

III. Le résultat de la revision.

a) Généralités.

Le nouveau nombre-indice a, comme l'ancien, pour
scul et unique objet de déterminer les fluctuations suc-
cessives du coitt de la vie et non pas le colt de la vie dans
son sens absolu. Les calculs portent sur les mémes groupes
que jusqu'a présent, & savoir Palimentation, l¢ combus-
tible (on y ajoute le savon) ct habillentent. Un nouveau
groupe est constitué par le loyer. La distinction d’ordre
social suivant laquelle on calculait trois nombres-indices
spéciaux, un pour les fonctionnaires et emplovés, un pour
les ouvriers qualifiés et un pour les ouvriers non qualifids,
est abandonnée. Au point de vue territorial, le nouveau
nombre-indice exprime, comme 'ancien, la moyenne de
I'ensemble du pays. Une distinction n'est faite, a titre
complémentaire, entre grandes villes (villes comptant plus
de 10 000 habitants) et villes moins grandes, que pour le
loyer et le coitt de la vie, y compris le loyer,

b) Alimentation.

e nouvean nombre-indice du coat de 'alimentation
differe de 'ancien tout & la fois par les articles pris en con-

*) Les procés-verbiax des délibérations de ka conférence dn nombre-indice
et de la commission spéciale, ainsi qne le rapport de cette dermédre a 'Office
cderal da travail, ont ¢t imprimés. s sont a la disposition des intéressés,



der beriicksichtigten Artikel, als auch hinsichtlich der fiir | sidération et par la quantité attribuée 4 chacun de ces
diese angesetzten Verbrauchsmengen. Was die einbezogenen | articles comme part de la consommation totale. Le choix
Artikel betrifft, so sind die Anderungen gering; dagegen ist | des articles n’a, a vrai dire, pas beaucoup changé. Par
die Verbrauchsgrundlage einer volistandigen Revision unter- contre, la consommation prise pour base (quantités con-
zogen worden. Wihrend die alte Berechnung sich auf den sommées) a subi une refonte compléte. Tandis que, pour
Nahrungsverbrauch nach den Ergebnissen von Haushaltungs- | I’ancien nombre-indice, on s’était basé sur les quantités
rechnungen aus dem Jahre 1920 stiitzte, ist die Verbrauchs- ressortant de budgets de familles relatifs a I'année 1920,
grundlage fiir die neue Berechnung in Anlehnung an die pour le nouveau, on a pris la moyenne des quantités res-
Durchschnittsergebnisse der in den Jahren 1912, 1920 und | sortant de budgets de familles tenus respectivement en
1921 gefiihrten Haushaltungsrechnungen gewonnen worden. 1912, 1920 et 1921. _

Uber die im neuen Nahrungsindex beriicksichtigten Voici quels sont les articles et les quantités entrant en
Artikel und Verbrauchsmengen orientiert die nachstehende ligne de compte dans le nouveau nombre-indice du codit
Ubersicht: de Palimentation:

— -
" Artikel Einheit | MR ! Articles Unite | e
1. Milch (Vollmilch) ........... veeew | Liter | 1100 Lx Lait non écrémé ... ... ... 0. litre | 1100
2. Butter (Tafelbutter)....... [ kg 2 2. Beurre (beurre de table) .......... kilo 22 ]
3. Kise la., Emmenthaler oder Greyerzer kg 16 3. Fromage d’Emmenthal ou de Gruyire,
4. Eier (Kisteneier) ................. Stiick 400 fre qualité ..................... » 16
5. Fette: Einheimisches Schweinefett, 4. Oeufs (ce.afs de caisses) ........... piéce 400
ol ..., kg 7 5. Graisses: saindoux du pays ....... kilo 7
6. Amerikanisches Fett, ausge- i 6. graisse d’'Amérique, fondue » 7
lassen .................. kg 7 7. cacose en plaques ....... »
7. Kokosfett in Tafeln ........ kg 4 8. araisse de cuisine, qualité la
8 Kochfett, billigste Qualitit .. kg 4 mains chére ........... » 4
9. Ole (Arachiddl) ................... Liter 5 9. Huiles (huile d’arachides) ......... litre 5
10. Fleisch: Rindfleisch (Braten- und : 10. Viande: viande d: beeaf (& rotir et a i
Siedefleischy ........... kg 60 bouillir) ............... kilo 6o
1. Kalbfleisch (Durchschnitt aus : 11. viande de veau (moventie des '
I und 1L Qualitit) ..... kg 10 Ire et 20 gualités) ...... » 10
12 Schweinefleisch, frisches ma- 12. viandede pore, frziche(maigre) » 20
geres ............ii.... kg 20 13. lard du pays, fumé, maigre » 10
13. Speck, einheimischer, geriu- : 14. Pain (pain complet) .............. » 400
cherter, magerer ....... kg 10 15. Farine blanche ................... » 35
14. Brot (Vollbrot) .................. kg 400 16.Mais ...................... ... » 6
15. Mehl (WeiBmehl) ................ kg 3B 17. Riz (riz glacé d’ltalie) ............ » 10
16. Mais ............................ kg 6 18. Avsiae (flocons d’avoine non empa-
17. Reis (italienischer, glaciert) ....... kg 10 | qQuetés) ......... . » 5
18. Hafer (Hafergriitze, offen) ......... kg 5 ! 19. Orge (irge perlée ne 1) ........... .o 5
19. Gerste (Rollgerste N. 1) .......... kg 5 +20. Pétes alimentaires (qualité moyennc) ]
20. Teigwaren (Mittelqualitit, offen) ... kg 3 411 non empaquetées ............... o 34
21. Bienenhonig (einheimischer ohneGlas) kg 2 121 Miel (du pays, sans le verre) ...... » 2
22. Zucker (Kristallzucker) ........... kg 70 1 | }22. Sucre cristallisé .................. » 70 J
23. Schokolade (Ménage) ......... kg 7 ;23. Chocolat (Ménage) ............... » 7
24. Hiilsenfritchte : Erben {gelbe,ganze la.) kg 10 . 24, Légumineux: pois (jaunes, entiers, !
}25. Bohnen (weiBie Ia.) .. kg 10 e 1re qualité) ........ » 10
26. Kartoffeln, das ganze Jahr zu Herbst- harieots (blanes, 1t q.) » 10
preisen (mi-gros Preis) ......... kg 125 - 26. Pommes de terre prix relevés en au-
27. Kartotfeln, zu Monatspreisen ... .. kg 125§ :i _tomne pour toute Panpde) . ...... L 125
|1 28. Kaffee Santos, gerostet; mittiere Quall kg 107 4 L1127, Pommes de terre (prix relevés chaque
} mois) ................. e, » 125
128 Café Santos, torréfié, qualite mayenne » 1
il

Die Revision des Nahrungsindex erstreckte sich aufier- Le nombre-indice du coit de Palimentation a en outre
demmr auf die Preisgrundlage fiir den Juni 1914, den Aus- | 6té revisé quant aux prix de juin 1914 qui forment le point
gangspunkt der Berechnung; insbesondere sind die Fleisch- | de départ du calcul. On a surtout soigneusement revu les
preise ciner sorgfiltigen Nachpriifung unterzogen worden- | prix de la viande.

In Tabelle 1 des Anhangs sind die der Berechnung zu- Au tableau 1 (hors texte) ont été reproduits, relative-

grundegelegten Durchschnittspreise fiir den ganzen Er- | ment a la période entiére i laquelle s’étendent les relevés,
hebungszeitraum angefiihrt, Hinsichtlich der monatlichen i les prix moyens d’otr est issu le nombre-indice. Touchant
Ergebnisse der Indexziffer der Nahrungskosten nach der | les chiffres mensuels obtenus respectivement avec Pancien
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alten und nach der neuen Berechnung sei auf die Tabelle 4,
sowie auf die graphische Ubersicht I im Anhang verwiesen.
Eine summarische Gegeniiberstellung der beiden Berech-
nungen ergibt. folgendes Bild:

Indexziffern der Nahrungskesten, Vergleich zwischen alter
und neuer Berechnung, 1921—1925 (Juni 1914 = 100).

et le nouveau modes de calcul, on renvoie au tableau 4

ainsi qu'au diagramme [. On trouvera ci-aprés un paialléle
sommaire des deux modes de calcul:

Nombres-indices (alimentation) résultant de 1’ancien et du
nouveau modes de caleul, 1921—1925 (juin 1914==100).

mm A S ————————————

) Alte Berechnung Ancien mode de calcul Nouveau!

Zeitpunkt Beamte und | Gelernte | Ungelerate Date Fouction= | Ouwrlers | Ouriers non | TL00¢ de
Angesteltte | Arbeiter | Arbeiter employés | qualifiés | quatines | calcul
1914 Juni ........ 100 100 100 1914 juin 100 100 100 100
1921 Jahresdurchschuitt . . 211 208 206 1921 moyenne annuclle. 211 208 206 213
1922 " 161 160 150 1922 » 161 160 159 163
1923 . 163 161 160 1923 » 163 161 169 165
1924 . 169 167 . 166 1924 » 169 167 166 172
1925 I. Quartal . 169 168 168 1925  ler trim. .. 169 168 168 172
1925 1I. Quartal . 166 166 166 1925 e trimestre 166 166 166 169
1925 111. Quartal . 166 166 165 1925 1T1e trimestre | 166 166 165 169
1925 Oktober ..... 165 163 162 1925 cctobre 165 163 162 168
1925 November ... 165 163 162 1925 novembre ... 165 163 162 168
1925 Dezember ... 164 163 162 1925 décembre ... 164 163 162 167

Die Nahrungsverteuerung seit Juni 1914 betrdgt mit-
hin im Dezember 1925 62—64 9, nach der alten und 67 ¢,
nach der neuen Berechnung. Im Vergleich zum Januar 1921
ergibt sich fiir den Dezember 1925 nach der alten Berech-
nung ein Riickgang der Nahrungskosten um 28--29°,
nach der neuen Berechnung ein solcher um 29 9],

¢) Brennstoffe (und Seife).

Die Revision des Gruppeuindex fiir Brennstoffe er-
streckt sich, wie diejenige fiir Nahrungsmittel, ebenfalls
sowohl auf die Auswahl der cinbezogenen Artikel als auch
auf die Verbrauchsmengen. In ersterer Hinsicht sind die
wichtigsten Anderungen gegeniiber der bisherigen Berech-
nung: die Ausscheidung von Petroleum und die Aufnahme
von Seife in diese Gruppe, wihrend die Verbrauchsgrund-
lage anhand der Ergebnisse von Haushaltungsrechnungen,
sowie verschiedener anderer Erhebungen und Schitzungen,
vollstdndig erneuert worden ist.

Die in dieser Gruppe fiir die neue Berechnung beriick-
sichtigten Artikel und Verbrauchsmengen sind die folgenden:

Le coiit de I’alimentation présente ainsi en décembre
1925, par rapport a juin 1914, une hausse de 62—64 9,
d’aprés 'ancien mode de calcul, et une hausse de 67 ¢,
d’aprés le nouveau mode de calcul. Par rapport a janvier
1921, il marque en décembre 1925 une baisse de 28—29 9/,
d’aprés 'ancien mode de calcul, et une baisse de 299,
d’aprés le nouveau mode de calcul.

¢) Combustible (et savon).

Le nombre-indice relatif au chauffage et a Péclairage,
de méme que celui relatif 4 alimentation, a ¢été modifi¢
aussi bien en ce qui concerne le choix des articles que la
quantité attribuce & chacun ’eux. Les principales modifi-
cations apportées a la liste des articles ont consisté en Véli-
mination du pétrole et 'inclusion du savon dans ce groupe.
Quant a la consommation prise pour base, elle a été entie-
rement revisée d’aprés les données ressortant de budgets
de familles et d’autres enquétes et évaluations,

Les articles et quantités désormais pris en considéra-
tion dans .ce groupe sont les suivants:

Artikel Eisihigit : J ‘ Articles Unité m‘“&m '
fi- Tannenholz in Spéiten ............ Ster f 1. Bois de sapin en Lfches ........... stere A
i2. Buchenholz in Spélten ............ Ster | 2. Bois de hidtre en Liiches ........... » 1
3. Gaskoks, mittelgrob ............... kg 3. Coke d'usine & gaz, moven ..., ... kilo 50
4. Ruhr-Anthrazit ................... kg 44, Anthracite de la Rubr ............ » 150 H
5. Braunkohlenbriketts ............... kg 5. Biiguettes de lignite .............. » 250
6. Gas ... m? fl6.Gaz ... 3 400
7. Elektrischer Lichtstrom ........... kwh 7. Eclairage &ectiique ... ............ kwh 100
8. Seife (weiBe Kernseife Ia., oder Marseil- | 8. Savon (savon blane 1™ gualité ou de ;
laner) ...l kg Marseitle) ..., kito 18

Die Preisgrundlage fiir den Juni 1914 ist, gestiitzt auf
umfassende Neuerhebungen, ebenfalls einer Revision unter-
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tués sur une large envergure, les prix du mois de juin 1914



zogen worden. Die der Berechnung zugrundegelegten
Durchschnittspreise sind in Tabelle 5 im Anhang fiir den
ganzen Erhebungszeitraum abgedruckt. Hinsichtlich der
monatlichen Indexziffern fiir diese Gruppe nach der alten
und nach der neuen Berechnung sei auf die Tabelle 7, sowie
auf die graphische Ubersicht 11 im Anhang verwiesen. Die
nachstehende Ubersicht enthalt wiederum einen summa-
rischen Vergleich der Ergebnisse nach den beiden Be-
rechnungen:

Indexziffern der Kosten fiir Brennstoffe (und Seife), Vergleich
zwischen alter und neuer Berechnung,
1921—1925 (Juni 1914 = 100).

qui servent de base. Les prix moyens d’oi1 est tiré le nombre-
indice ont été reproduits au tableau 5 (hors texte) pour
toute la période comprise dans les relevés. Les nombres-
indices mensuels résultant de I’ancien et du nouveau mode
de calcul figurent au tableau 7 et, sous forme graphique,
au diagramme II (hors texte). Le tableau ci-aprés présente
une comparaison succincte des résultats obtenus respecti-
vement d’aprés les deux modes de calcul.

Nombres-indices (combustible et savon) résultant de 1’ancien
" et du nouveau modes de calcul,
1921—1925 (juin 1914 =100).

Alte Berechnung Neue q l Ancien mode de calcul Nouveau
Zeitpunkt Beamte und | Gelernte | Ungelernte Berech- Date 5:;?;“:{ Ouvriers . | Ouvriers non mode de
Angestellte | Arbeiter | Arbelter | NUNE employes | aualfiés | quantiés | caleul
!
1914 Juni ........ 100 100 100 100 1914 juin ........ 100 100 100 100 |
1921 Jahresdurchsehnitt . . | 217 222 213 213 1921 moyenne annuelle. | 217 222 213 213 !'
1922 ' 179 181 172 181 1922 » 170 181 172 181
1923 " 174 177 173 173 1923 » 174 177 173 173
1924 " 167 171 169 165 1924 » 167 171 169 165
1925 1. Quartal ... | 159 164 164 157 1925 1er trim. .. 159 164 164 157
1925 11. Quartal . 157 162 162 154 1925 1le trimestre 157 162 162 154
1925 111 Quartal . | 155 160 161 152 1925 111e trimestre | 155 160 161 152
1925 Oktober ..... 154 159 160 151 1925 octobre ..... 154 159 160 151
1925 November ... 154 158 160 150 1925 novembre ... 154 158 160 150
1925 Dezember . 154 158 160 150 1925 décembre ... 154 158 160 150

Nacli der alten Berechnung betrdgt mithin die Brenn-
stoffverteuerung seit Juni 1914 im Dezember 1925 54—60 ©;,,
nach der neuen Berechnung (inkl. Seife) 50 °/. Von Ja-
nuar 1921 bis Dezember 1925 ergibt sich nach der alten
Berechnung fiir diese Gruppe ein Riickgang der Ver-
teuerung um 35—39 9, nach der revidierten Bercchnung
ein solcher um 39 9.

d) Bekleidung.

Die Revision der Indexziffer der Bekleidungskosten er-
streckt sich auf die folgenden Punkte:

1. Die Preiserhebungsorgane: In Ziirich, Bern und
St. Gallen werden die Preiserhebungen nicht mehr direkt
durch das Eidgendssische Arbeitsamt, sondern durch die
lokalen statistischen Amter durchgefiihrt.

2. Die Periodizitit der Preiserhcbungen : An Stelle der
vierteljahrlichen Erhebungen treten in Zukunft nur noch
halbjdhrliche, die jeweilen im Friihjalir und im Herbst
durchgefithrt werden.

3. Die Preisgrundlage fiir den Juni 1914 : Diese ist auf
Grund ciner vollstandigen Neuerhebung revidiert worden,

4. Die Auswahl der in die Indexziffer einbezogenen
Artikel : Zu den bisher einbezogenen Artikeln kommen als
neue Gruppe die Schulireparaturen hinzu, so daB der Be-
kleidungsindex nunmehr die folgenden Artikel umfaBt:

Ainsi donc, le combustible accusait en décembre 1925,
par rapport au mois de juin 1914, une hausse de 54—60 9%,
d’aprés I'ancien mode de calcul, et de 509, d’aprés le
nouveau mode de calcul (le savon inclus). De janvier 1921
a décembre 1925, il s'est produit une baisse de 35—39 9/,
d’aprés I'ancien mode de calcul, et de 39 9, d’aprés le nou-
veau mode de calcul.

d) Habillement.

Les modifications subies par le nombre-indice du coiit
de I’habillement se sont étendues aux points suivants:

1. Les agents du relevé: i Zurich, Berne et St-Gall,
ce n'est plus I'Office fédéral du travail qui s’occupe di-
rectement du relevé des prix relatifs a I'habillement; ce
sont les offices de statistique de ces localités,

2. La périodicité des relevés: Les relevés ne sont plus
effectués désormais tous les trois mois, mais deux fois par
année, au printemps et en automne.

3. Les prix de juin 1914 (prix de base) : lls ont tous
été relevés A nouveau et revisés en conséquence.

4. Le choix des articles compris dans le nombre-indice:
Aux articles pris en compte jusqu'id présent s’ajoutera
désormais, comme sous-groupe distinct, la réparation des
chaussures. On a ainsi la liste d’articles ci-aprés:



A. Mdnneranzug E. Frauenwdsche
1. MaB I. Taghemd
2. Konfektion 2. Nachthemd
B. Frauenkleidersioffe 3. Beinkleid
C. Kinderkleider (Konfcktion) 4. Unterrock
D. Mdnnerwdsche 5. Unterleibchen
1. Taghemd 6. Striimpfe
2. Nachthemd 7. Taschentiicher
3. Unterhosen F. Schuhe
4. Unterleibchen I. Ménnerschuhe
5. Kragen 2. Frauenschuhe
6. Socken 3. Kinderschuhe 30/35
7. Taschentiicher 4. Kinderschuhe 26/29

G. Schuhreparaturen
1. Mannerschuhe, genagelt

. genaht
2. Frauenschuhe, genagelt
" gendht
3. Kinderschuhe, 30.35 genagelt
” 30,35 genidht
4. Kinderschuhe, 26/29 genagelt
. 2629 gendht

5. Die Wégung der Untergruppen des Bekleidungsindex
im Gesamtindex der Bekleidungskosten: In der Gruppe
Minnerkleider ist das bisherige Wagungsverhaltnis zwischen
MaB- und Konfektion von 1 : 3 auf I : 2 abgedndert wordei.
Fiir die Berechnung des Gesamtindex der Bekleidungs-
kosten werden die einzelnen Untergruppen mit folgenden
abgednderten Anteilquoten berficksichtigt:

Bekleidungsgruppen : Anteilquoten
Kleider ..........ccoiiiiiiiiiiiiian. 60
Wische ... oo 13
Schuhe ... .. . 17
Schuhreparaturen .............. ... ... 10

Total 100

Ein Vergleich der Ergebnisse nach der alten und neuen
Berechnung fiir den ganzen Erhebungszeitraum ist in
Tabelle 10, sowie in der graphischen Ubersicht {11 im
Auhang durchgefiihrt. In konzentrierter Fassung ergibt
diese Gegeniiberstellung folgendes Bild:

Indexziffern der Bekleidungskosten, Vergleich zwischien alter
und neuer Berechnung, 1921—1925 (Juni 1914 = 100).

A. Vétements d’ hommes
I. Sur mesure
2. Confectionnés

E. Lingerie pour femmcs
. Chemises de jour
. Chemises de nuit

—

2
B. Etoffes p. vétem. de femmes 3. Pantalons
C. Vétements d’enfants (conf.) 4. jupons
D. Lingerie pour hommes 5. Camisoles
1. Chemises de jour 6. Bas
2. Chemises de nuit 7. Mouchoirs
3. Calegons F. Chaussures
4. Camisoles 1. Chaussures d’hommes
5. Cols 2. Chaussures de femmes
6. Chaussettes 3. Chaussures d’enf. 30,35
7. Mouchoirs 4. Chaussures d’enf, 26/29

'G. Réparation de chaussures
1. Chaussures d’hommes, clouées

» » cousues
2. Chaussures de femmes, clouées
» » » cousues
3. Chaussures d’enfants, 30/35, clouées
» » » cousues
4. Chaussures d’enfants, 26,29, clouées
» » »  cousues,

5. La pondération des articles: Dans les vétements
d’hommes, les pondérations respectives des vétements sur
mesure et des vétements confectionnés, qui était jusqu’'a
présent dans le rapport de 1:3, seront désormais dans
le rapport de 1 :2. Les coefficients de pondération attri-
bués 4 chaque sous-groupe pour le calcul du nombre-indice
du groupe ont été modifiés comme suit:

Sous-groupes Coefficient de pondération

Vétement ......... ... il 60
Lingerie .......... ... it 13
Chaussures ..........iiiiiiiiiineenann. 17
Réparation des chaussures .............. 10
Total 100

Les résultats obtenus respectivement avec I'ancien et
le nouveau modes de calcul pour toute la période envisagée
par les relevés sont mis en paralléle au tableau 10 et au
diagramme [11, imprimés hors texte. On trouvera ci-apres
Pexpression condensée de cette comparaison:

Nombres-indices (habillement) résultant de 1’ancien et du
nouveau modes de calcul, 1921—1925 (juin 1914 =100).

i Alte Berechnung Neue Ancien mode de calcul | Nouveau
Zeitpunkt Beamte und | Gelernte | Ungelernte Berech- Date Foaction- {  guyriers | Quvriers non mode de
! Angestellte |  Arbeiter Arteiter nung :::;f:yg qualifiés qualifiés calcul
1914 jJuni ........ 100 100 100 100 1914 juin ........ 100 100 100 100
1921 Jahresdurchsehnitt . . 233 234 234 232 1921 moyenne annuclle . 233 234 234 232
1022 ' 183 185 186 186 1922 » 183 185 186 186 ‘
1923 vy - 173 174 176 176 1923 » 173 174 176 170
1924 'y 178 178 178 179 1624 » 178 178 178 170
1925 1. Quartal . 179 179 179 181 1925  ler trim. .. 179 174 179 181
1925 1. Quartal . 180 180 180 182 1925 e trimesire 180 180 180 182
1925 111, Quartal . 179 179 179 181 1925 111e trimestre 170 179 174 181
1925 Qktober ..... 177 177 177 179 1925 octobre ..... 177 177 177 179 {
1925 November ... 177 177 177 179 1925 novembre ... 177 177 177 170
1925 Dezember ... 177 177 177 179 1925 décembre ... 177 177 177 179 1
}




Die Verteuerung der Bekleidungskosten seit Juni 1914
betrégt mithin im Dezember 1925 77 % nach der alten und
79 %, nach der neuen Berechnung. Im Vergleich zum Ja-
nuar 1921 ergibt sich fiir den Dezember 1925 nach der alten
Berechnung ein  Riickgang der Bekleidungskosten um
28—-299,, nach der neuen Berechnung ein solcher um
279,

e) Miete.

Die Unterlagen fiir die Berechnung der Indexziffer
der Mietpreise muBten vollstindig neu beschafft werden.
In die Berechnung sind die folgenden Gemeinden einbeZ
zogen worden: Aarau, Arbon, Baden, Basel, Bern, Biel,
La Chaux-de-Fonds, Chur, Frauenfeld, Genf, Glarus,
Herisau, Langenthal, Liestal, Le Locle, Luzern, Olten,
Pruntrut, Rorschach, Schaffhausen, Sion, St. Gallen,
St. Imier, St. Moritz, Vevey, Winterthur, Ziirich.

Die notwendigen Erhebungen sind in Basel, Bern, Genf
und Zirich durch die statistischen Amter durchgefiihrt
worden, in den tibrigen Gemeinden durch parititische Miet-
preiskommissionen (bestehend aus Vertretern der Arbeit-
geber, der Arbeitnehmer, der Vermieter und der Mieter,
nebst einem neutralen Obmann), oder durch die Gemeinde-
behérden zuhanden dieser Kommissionen, denen die Ge-
nehmigung der Ergebnisse oblag. In Basel, Bern und Ziirich
ist auf den von den statistischen Amtern dieser Stadte be-
rechneten !okalen Mietpreisindex abgestellt worden, in den
librigen Stadten auf die Mietpreisverteuerung fiir den
unter der Arbeiterbevélkerung hdufigsten Wohnungstyp.
Fiir die Berechnung der lokalen Mietpreisverteuerung wur-
den alte und neue Wohnungen, ‘e im Verhaltnis ihres tat-
sdchlichen Bestandes, beriicksichtigt. Als mittlere Miet-
preisverteucrung je fiir die Stidte mit iiber 100000 Ein-
wohnern, dic tibrigen Stadte und die ganze Schweiz ist die
durch die Wohnbevolkerung gewogene Verteuerung an-
genommen *),

Durch die Erhebungen wurde die Mietpreisverteuerung
seit 1913 fiir Ende 1920 und Mai 1925 erfaBt. Das Ergebnis
fiir den Mai 1925 wird bis zur nichsten Erhebung fort-
geschrieben *¥),

Die maBgebende Mictpreisverteuerung betragt:

Ende 1920 Mai 1925

(1913 = 100)
GroBstadte ............... ... ... . ... 137 171
Ubrige Stadte ................ ... .. 122 148
Schweiz ......... ... ... ... .. 131 162

f) Totalindex.

Der Totalindex wird nicht mehr durch Addition der fiir
die einzelnen Gruppen berechneten absoluten Ausgaben-
betrage und Umrechnung der absoluten Summenzahlen in
Relativzahlen gewonnen, wie bisher, sondern durch Wigung
(Multiplikation) der vier Gruppenindexziffern mit den
folgenden, auf den Juni 1914 berechneten, Anteilquoten:

*) Wigungsversuche nach verschiedenen Mcthoden ergaben fast genoa das
gleiche Resultat,
**) Mit Ausnahme von Ziirich.

Le coat de I'habillement présente ainsi en décembre
1925, par rapport & juin 1914, une hausse de 77 % d’apres
Pancien mode de calcul, et de 79 9, d’aprés le nouveau
mode de calcul. Par rapport a janvier 1921, on constate
en décembre 1925 une baisse de 28—29 %, d’aprés I'ancien
mode de calcul, et une baisse de 27 9/, d’aprés le nouveau
mode de calcul.

e) Loyer.

Pour le nombre-indice du loyer, il a fallu d’abord se
procurer la documentation en son entier. Le calcul a été
étendu aux communes ci-aprés: Aarau, Arbon, Baden,
Béle, Berne, Bienne, La Chaux-de-Fonds, Coire, Frauenfeld,
Genéve, Glaris, Herisau, Langenthal, Liestal, Le Locle,
Lucerne, Olten, Porrentruy, Rorschach, Schaffhouse, Sion,
St-Gall, St-Imier, St-Moritz, Vevey, Winterthour, Zurich.

Les opérations d’enquéte préalable ont été effectuées
a Bile, Berne, Genéve et Zurich par les offices de statistique,
dans les autres communes par des « commissions paritaires
des loyers» (formées de représentants des employeurs, des
salariés, des propriétaires, des locataires et d'un président
départiteur) ou par les autorités communales, les commis-
sions des loyers étant toutefois intervenues pour approuver
les résultats. Pour Bale, Berne et Zurich, on s’est basé sur
les nombres-indices locaux des loyers établis par les offices
de statistique de ces villes; pour les autres communes, on
a pris comme norme la hausse des loyers qui a affecté le
genre de logements le plus commun dans la population
ouvriére. Pour déterminer la hausse locale, on a tenu compte
des vieux et des nouveaux logements en proportion de leur
importance numérique respective. Comme hausse moyenne,
on a admis pour chacun des trois groupes, a savoir les
villes de plus de 100000 habitants, les autres villes et la
Suisse entiére, la hausse pondérée d’aprés le chiffre de la
population de résidence. *)

La hausse des loyers a été arrétée d'aprés les chiffres
de 1913, & fin 1920 et au mois de mai 1925, Jusqu’a Ia
prochaine enquéte, on admet comme constante la hausse
relevée en mai 1925. *¥)

La hausse des loyers ressort aux chiffres ci-apreés:

Fin 1920 Mai 1925

1913 =100
Grandes wvilles . ................ 137 171
Autres villes .................. 122 148
Suisse ... e 131 112

f) Nombre-indice général.

Le nombre-indice général ne résulte plus, comme jus-
qu'a présent, de I'addition des dépenses relatives aux
diff¢rents groupes de consommation, les chiffres absolus
¢tant ensuite convertis en chiffres relatifs, Il est le résultat
de la pondération (multiplication) des quatre nombres-
indices partiels (indices de groupe) par les coefficients ci-
aprés se rapportant au mois de juin 1914:

*) Ou a essavé de plusieurs méthodes de pondération qui ont toutes donné
presque exactement le méme résultat,
**) Sauf pour Zurich.



Anteilquoten
Nahrungsmittel ................ ... ..., 57
Brennstoffe (und Seife) ............... 7
Bekleidung ........... ..ol 15
Miete ... ..o i 21
Total 100

Fiir den Totalindex der in der bisherigen Berechnung
beriicksichtigten drei Ausgabengruppen: Nahrungsmittel,
Brennstoffe und Bekleidung enthilt die Tabelle 11, sowie die
graphische Ubersicht IV im Anhang eine Gegeniiber-
stellung der monatlichen Ergebnisse von Januar 1921 bis
Dezember 1925 nach der alten und nach der neuen Be-
rechnung. In abgekiirzter Form ergibt dieser Vergleich
folgendes Bild:

Indexziffern der Nahrungsmittel, Brennstoffe (und Seife) und
Bekleidung zusammen, Vergleich zwischen alter und neuer
Berechnung, 1921—1925 (Juni 1914 = 100).

Coefficients

Alimentation ........................... 57
Combustible (et savon) .................. 7
Habillement ............................ 15
Loyer ...t e 21

Total 100

On trouvera au tableau 11 et au diagramme IV (hors
texte) les résultats obtenus pour chaque mois, de janvier
1921 & décembre 1925, d’aprés I'ancien et le nouveau mode
de calcul, & titre de nombre-indice général relatif aux trois
groupes de dépenses envisagés jusqu'a présent: alimen-
tation, combustible et -habillement. Voici cette mise en
paralléle sous forme abrégée:

Nombres-indices généraux portant sur I’alimentation, le chauf-
fage-éclairage (le savon inclus) et I’habillement. Comparaison
entre I’ancien et le nouveau modes de calcul, 1921—1925
(juin 1914 ==100).

Alte Berechnung Neue * Ancien mode de calcul Nouveau

Zeitpunkt Beamte und | Gelernte Ungelernte Berech- ! Date Fouction- Otvriers Ouvriers mode de
Angestellte | Arbelter | Arbelter | OUNE | :;‘;,‘:yf: quallfiés | nouqualitiés] calcul
1914 Juni ........ 100 100 100 100 1914 juin ........ 100 100 100 100
1921 Jahresdurchschnitt . . 216 214 211 217 1921 meyenne annuells 216 214 - 211 217
1922 ’ 168 166 164 169 1922 » 168 166 164 169
1923 ' 166 165 163 168 1923 » 166 165 163 168
19024 ’y 171 169 168 172 1924 » 171 169 168 172
1925 1. Quartal ... 170 170 169 172 1925 et trim. .. 170 170 169 172
1925 " I1. Quartal . | 169 168 168 170 1925 1l¢ trimestre| 169 168 168 170
1925 111, Quartal . 168 168 167 170 1925 Ille triniestre | 168 168 167 179
1925 Oktober ..... 167 165 | 164 168 1925 octobre ..... 167 165 164 168
1925 November ... 167 165 164 168 1925 novembre ... 167 165 164 168
1925 Dezember . 166 165 164 168 1925 décembre ... 166 165 164 168

Die Gesamtverteuerung seit Juni 1914 fiir die in die
alte Berechnung einbezogenen Gruppen betrigt mithin
im Dezember 1925 64—66 °{ nach der alten und 68 ¢/, nach
der neuen Berechnung. Im Vergleich zum Januar 1921 er-
gibt sich fiir den Dezember 1925.nach der alten Berechnung
cin Riickgang um 29—30 9, nach der neuen Berechnung
cin solcher um 29 9, ’

Mit EinschluB der Miete ergibt sich folgen des Endergebnis:

Totalindex nach der revidierten Berechnung.
(Juni 1914 = 100.)

Die Gesamtverteuerung seit Juni 1914 fiir alle vier im
Verstandigungsindex beriicksichtigten Gruppen betragt
mithin im Dezember 1925 69 9%, fiir die GroBstidte, 64 9/
fiir die iibrigen Stadte und 67 %, im Landesdurchschnitt,
wihrend sich nach der alten Berechnung (ohne Miete) fiir
den gleichen Monat eine Gesamtverteuerung von 64—66 %,
ergibt.

10

Nahrungs-
iy ; mittel, Miete Total
eitpunkt |Brennstoffe N N -
P (elf), | trob- | Oorige | o f grob | Dorign |
Bekleidung | stadle | Stadte stidte | Stidte
1914 Juni ..} 100 100 | 100 | 100 } 100 | 100 | 100
1921 januvar| 238 137 } 122 | 131 | 217 | 214 | 216
1925 Mai ...|] 170 171 148 | 162 | 170 | 165 | 168
1925 Dez: ..| 168 173 | 148 | 163 | 169 | 164 | 167 |

Ainsi donc, les trois anciens groupes de dépenses accu-
saient en décembre 1925, par rapport a juin 1914, une
hausse de 64—66 9, d’aprés I’ancien mode de calcul, et de
68 9,, d’apres le nouveau mode de calcul. Par rapport &
janvier 1921, ils accusaient en décembre 1925 une baisse
de 29—309,, d’aprés I'ancien mode de calcul, et de 29 ¢,
d’aprés le nouveau mode de calcul.

Le loyer y compris, on obtient le résultat final ci-apres:

Nombre-indice général calculé suivant 1a méthode revisée,
(juin 1914 = 100.)

lmenta- Loyer Total I
Date bustible

{savon), Grandes | Autres Grandes | Autres

habilte- | "Gittes | viltes | SUSS¢ | yities | vittes | SUS€
‘ i
1914 juin ..f 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 |
1921 janv. .| 238 | 137 | 122 | 131 [ 217 | 214 | 216 |
1925 mai ..} 170 171 148 162 | 170 165 168 i
1925 déc. .. 173 148 163 | 169 164 167 |

Les quatre groupes de dépenses pris en considération
dans le nouveau nombre-indice présentaient doncen décembre
1925, par rapport a juin 1914, une hausse de 69 %, dans les
grandes villes, de 64 % dans les autres villes et de 67 ©;
comme moyenne du pays. D’aprés I’ancien mode de calcul
(le loyer n’étant pas compté), la hausse générale ressortait
en décembre 1925 a 64—66 9.

S. 11-27 Preise und Vergleichszahlen
alte und neue Berechnung
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Kleinhandelspreise der in den Nahrungsindex einbezogenen Artikel, im Durchschnitt der 33 Erhebungsgemeinden,
Juni 1914 und Januar 1921 bis Dezember 1925,

Moyennes des prix de détail relevés dans 33 communes pour la formation du nombre-indice du cofit de I’alimentation,
juin 1914 et janvier 1921 & décembre 1925,

1 Kiise Ein- Amerl-
Miich Butter Ta Emmen- Eler helmisches | kanisches | Kokostett Kochiett, Oele
(Volimilch) | (Tafelbutter) mé::" ebriz‘:l. (Kisteneier) | Schweinefett Fett in Tafeln %L‘;lglséet (Arachidal)
Zeitpunkt — Dates Lalt Beurre Y (roh)  J(ausgelassen) Hul
fre Fromage Oeus Cocose Cocose uiles
(Lait non (Beurre de e qualité (Oeufs de Graisse de Gralsse en plaues qualité 1a , (Huile
écrémé) table) Em n‘}enthal caisse) porc du pays | d’Amérique moins chace | 4/arachides)
ou Gruyére (non fondue) {fondue)
Rp. - Cts.p.1t. [Rp. - Cts.p.kgﬁRp. - Cts.p.kgan.-c(s.p. stvrimHRp. - Cts. p. kgfRp. - Cts. p. kg|Rp. - Cts.p.kg|Rp. - Cts. p.kg| Rp. - Cts.p.It.
1914 Juni — juin ...... 24 387 227 10 201 190 173 141 141
18921 Januar — janvier . 50 818 500 36 520 380 348 425 367
Februar — février . 50 800 500 25 498 346 333 408 287
Mirz — mars ..... 49 764 500 23 480 322 313 325 201
April — avril ..... 50 793 500 19 460 299 209 312 285
Mai — mai ....... 49 761 501 18 ° 408 279 275 321 256
Juni — juin ...... 49 714 499 21 404 263 269 287 236
Juli — juillet ..... 49 714 500 23 362 263 267 279 262
August — aoiit 49 722 500 24 354 284 264 269 238
September — sept. . 49 720 499 24 372 280 267 245 261
Oktober — -octobre. 49 719 500 24 368 276 271 250 259
November — nov. . 49 691 500 27 354 260 270 245 233
Dezember — déc. .. 49 676 500 26 340 251 262 244 238
1922 Januar — janvier . 49 674 497 25 344 244 255 242 246
Februar — février . 44 . 503 426 23 336 241 246 232 231
Mérz — mars ..... 43 573 413 16 - 308 248 237 226 216
April — avril ..... 38 577 349 16 280 244 232 226 230
Mai— mai ....... 33 571 345 15 264 238 226 217 232
Juni - juin ...... 33 569 347 16 268 238 220 216 220
Juli — juillet ..... 33 569 348 17 264 241 223 214 214
August — aofit .... 33 592 347 17 270 243 226 214 220
September — sept. . 33 595 346 20 285 244 223 214 219
Oktober — octobre. 33 635 343 23 305 248 221 212 217
November — nov. . 35 645 343 24 316 252 224 211 218
Dezember — déc. .. 35 648 347 24 322 259 223 211 216
1923 Januar — janvier .. 36 645 346 23 322 261 224 217 215
Februar — février . 36 643 346 18 332 259 226 215 212
© Méirz — mars ..... 36 644 346 16 352 259 229 229 213
April — avril ..... 36 641 346 15 349 264 234 230 216
Mai — mai ....... 36 641 346 15 352 264 239 225 217
Juni — juin ... ... 37 640 346 15 352 263 239 225 217
o Juli — juillet ..... 37 642 346 16 347 260 240 226 216
August — aofit .... 37 640 358 18 343 258 240 227 216
September — sept. . 37 640 368 19 348 259 237 213 215
Oktober — octobre. 37 640 382 20 356 265 240 216 215
. November — nov. . 39 656 385 21 364 277 240 219 215
Dezember — déc. .. 39 666 388 22 367 280 240 238 215
1924 Januar — janvier .. 39 656 389 24 361 283 246 246 213
Februar — février . 39 652 388 20 358 278 . 246 245 213
Mirz — mars ..... 39 649 389 18 358 274 246 242 214
April — avril ..... 39 606 389 16 355 272 248 241 215
Mai — mai ....... 39 615 388 16 342 264 246 242 218
Juni — juin ...... 39 609 388 17 336 262 246 241 218
Juli — juillet ..... 39 611 388 17 326 263 244 242 219
August — aoiit .... 39 625 386 18 323 269 243 240 218
September — sept. . 39 633 383 19 322 275 245 237 222
Oktober — octobre 39 662 384 22 323 282 245 237 222
November — nov. . 39 666 385 24 323 288 246 239 222
Dezember — déc. .. 39 668 383 24 321 285 247 238 222
1925 Januar — janvier .. 39 652 383 21 318 285 246 239 221
Februar - février . 39 652 382 17 309 292 246 231 221
Mirz — mars ..... 39 658 382 16 308 293 248 233 221
April — avril ..... 39 634 381 15 305 203 249 228 222
Mai — mai ....... : 39 604 382 15 307 291 249 227 218
Juni — juin ...... 39 602 382 16 295 289 248 227 218
Juli — juillet .. ... 39 606 381 17 288 287 247 224 218
August — aofit .. .. 39 629 380 19 288 290 246 226 219
September — sept. 39 658 379 21 204 203 247 227 218
Oktober — octobre . 39 667 380 22 292 204 246 226 217
November — nov. . 39 665 381 23 298 204 246 226 217
Dezember — déc. .. 39 635 382 24 302 206 243 227 216
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Kleinhandelspreise der in den Nahrungsindex einbezogenen Artikel, im Durchschnitt der 33 Erhebungsgemeinden,
Juni 1914 und Januar 1921 bis Dezember 1925 (Fortsetzung).
Moyennes des prix de détail relevés dans 33 communes pour la formation du nombre-indice du codit de 1’alimentation,
juin 1914 et janvier 1921 a décembre 1925 (suite).

thédﬂtelsch Kalbfleisch| gehweine- | Speck, Reis Hafer
wh Siode. | (Durch- | nesch, | Uiel | Brot Mehi tatieni- | Gratoe |, S5
fleisch) | 11, Qual) | frisches | geraucher- | (Vollbroy) [(Weidmehl)]  py i scher, offen) (R(;}lge‘rste
(mageres) |ter, magerer glaciert) r.1)
Zeitpunkt — Dates Viande de .. o0 4 Pain Farlne Avoine
boeut |V €1 pore Lard Pain | (Farine | MAIS Riz (Gruau | Orge
(b?auiti“e gt p ‘;e;::é frais ‘L‘I‘af“);s complet) | blanche) (glacé, dg‘l‘_’i;’é“e (P:: l‘ée,
v rgtir) m%yenne) (maigre) (fumgér) ! dltatie) ouveri) )
Rp.-Cs.p.hg | Rp. - Cis. p. kg | Rp. - Gts.p. by | Rp. - CtS.p. g | Rp. - Cis.p. kg | Rp. - Cls.p.hg | Rp.- Cls.p.hg | Rp.-Cis.p, kg | Rp. - Cls.p. kg | Rp. - Cls. p. &g
1914 Juni — juin .......... i94 23i 242 252 35 45 3i 56 48 46
1921 Januar — janvier ..... 520 656 652 802 77 85 71 i50 i25 122
Februar — février ..... 531 634 638 766 71 84 69 130 118 118
Mérz — mars ........ 523 626 634 756 77 86 68 130 i13 117
Aprii — avril ......... 515 612 622 736 73 84 66 120 111 117
Mai — mai ........... 499 598 588 7i2 73 83 66 120 100 103
Juni — juin .......... 489 582 572 636 73 83 64 i00 98 io1
Juli — juillet ......... 481 590 548 624 ! 68 77 66 100 96 94
August — aofit ....... 461 630 544 630 67 75 64 90 95 92
September — septembre 437 630 554 636 67 76 63 90 94 92
Oktober — octobre .... 424 620 550 632 66 77 60 89 94 89
| November — novembre | 392 528 508 602 61 70 54 92 9i 88
Dezember — décembre . 380 470 494 582 60 70 52 90 86 83
1922 Januar — janvier ..... 367 402 476 560 60 70 52 a0 84 81
Februar — février ..... 360 410 438 514 60 69 50 88 8i 80 -
Mirz — mars ......... 357 420 384 484 60 70 49 82 8i 79
April — avril ... vee 354 418 356 450 59 69 49 78 81 71
Mai — mai ........... 352 418 362 440 58 68 49 62 80 76
Juni — juin .......... 352 418 370 436 58 68 49 61 80 75
Juli — juillet ......... 348 418 382 420 58 69 50 78 80 74
August — aotit ~....... 330 4i3 408 426 58 67 50 80 80 74
September — septembre 330 406 420 445 57 68 50 80 8i 74
Oktober — octobre . ... 329 423 436 462 57 67 50 80 79 72
November — novembre 321 409 437 472 57 - 67 50 78 79 72
] Dezember — décembre . 316 387 437 474 57 66 49 78 78 71
1923 Januar — janvier ..... 307 375 437 474 57 67 49 78 79 71
Februar — février ..... 305 358 442 481 57 67 49 78 79 71
i Mirz — mars ......... 316 37i 460 503 57 67 .49 79 79 71
Aprit — avrif ......... 334 418 468 508 57 67 49 80 79 70
Mai — mai ........... 352 454 469 509 - 57 67 49 8i 79 70
Juni — juin .......... 356, 461 471 515 57 67 50 82 80 70
Juti — juillet ......... 355 448 468 5i1 57 68 50 82 79 70
August — aofit ....... ’ 355 461 472 516 57 67 50 82 79 70
September — septembre 356 491 495 534 57 67 50 79 79 69
Oktober — octobre .... 357 495 500 551 54 64 49 79 78 68
November — novembre 360 478 501 545 54 63 49 78 71 65 |
Dezember — décembre . 360 454 500 546 54 73 49 89 77 71
1924 Januar — janvier ..... 369 453 503 548 54 73 49 89 77 71
Februar — février ..... 370 435 498 548 54 72 49 89 71 72
Mirz —mars ......... 371 438 499 547 54 72 49 87 77 7i
Aprit — avril ......... 370 446 494 544 54 72 49 87 71 72
Mai —mai ........... 372 457 488 536 54 72 49 87 76 72
Juni — juin .......... 375 477 480 533 54 72 49 89 76 72
Juli — juillet ......... 375 489 475 526 54 72 50 89 76 73
August — aofit ....... 374 500 472 526 54 73 50 89 77 74
September — septembre 374 494 472 525 54 73 50 88 78 77
Oktober — octobre .... 375 487 472 529 57 76 51 88 80 8i
November — novembre 375 469 469 530 59 79 52 89 83 85
Dezember — décembre . 373 © 440 454 525 59 79 52 88 83 85
1925 Januar — janvier ..... 31 432 438 506 59 79 52 88 83 85
Februar — février ..... 371 408 302 ° 475 64 86 54 88 84 85
Mirz —mars ......... 369 404 388 465 64 86 54 88 84 85
April — avril ......... 371 416 394 468 61 83 53 88 84 84
Mai —mai........... 371 436 396 469 61 82 53 88 83 83
Juni — juln ........L, 372 461 382 452 61 82 52 87 83 82
Juli — juillet ........ 368 450 379 435 61 82 52 88 82 82
August — aofit ....... 368 437 389 437 61 82 52 87 8i 82
September — septembre 370 433 403 440 61 8i 52 87 81 81
Oktober — octobre .... 371 439 41 442 56 77 51 88 80 79
November — novembre 370 435 410 448 . 56 76 52 88 80 78
Dezember — décembre . 369 410 410 447 56 76 52 88 79 78
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Kleinhandelspreise der in den Nahrungsindex einbezogenen Artikel, im Durchschnitt der 33 Erhebungsgemeinden,
Juni 1914 und Januar 1921 bis Dezember 1925 (SchiuB).
Moyennes des prix de détail relevés dans 33 communes pour la formation du nombre-indice du coiit de I’alimentation,
juin 1914 et janvier 1921 3 décembre 1925 (fin).

Teigwaren Kartoffeln Kaffee
1 (offeig, Mitter| Blenenhonig| 5 e Erbsen . | Bohmen | Zv Herbst- ':aﬁ"g“:: Santos,
quatitat) | (ein- - (Kristalt. | Schokolade . preisen | zu Mona gerbstet
eimischer, |- (gelbe, ganze)] (weible, la) {mi-gros) preisen mittlere
ohne Glas) zucker) (Ménage) ualitit)
Zeitpunkt -— Dates Pites ali- Pois Haricots | Pommes de | Pommes de
n(l;ﬁ;itrées Miel 2ucre CN!;:colat) (jaunes, (lancs, | i‘efire . terre SCatfé
o du pays ucre (Ménage entiers) Ire qualité) ] (Prix de mi- 4 0 ojavés (oreantos .
moyenne, 2ol sans (e Ve critting B aeioves [ chadue mas [ forere, aua.
Rp. - Cis. p.kg]Rp. - Cts. p. kgfRp. - Cts. p.kg|Rp. - Cts.p. kg|Rp. - Cts.p.kg|Rp. - Cts. p.kg|Rp. - Cts. p. kg|Rp. - Cts. p.kg|Rp. - Cts. p.k;
1914 Juni — juin ...... 63 357 47 213 55 44 9 19 260
1921 Januar — janvier.. 144 781 170 406 131 106 20 23 400
Februar — février .] ~ 145 781 170 403 129 93 20 24 380
Mirz — mars ..... 136 790 170 403 124 90 20 22 380
April — avril ..... 134 788 170 399 121 89 20 22 340
Mai — mai ....... 133 786 170 386 124 85 20 22 340
Juni — juin ...... 133 786 168 378 116 78 20 34 340
Juli —juillet . .... 134 781 169 378 116 80 20 31 320
August — aoiit .... 130 770 169 378 113 74 20 27 320
September — sept. . 130 763 169 378 120 83 20 24 320
Oktober — octobre. 129 756 - 142 377 116 71 18 23 320
November — nov. . 119 755 142 376 118 70 18 23 320
H Dezember — déc. .. 117 745 110 378 119 66 18 23 320
1922 Januar — janvier.. 118 747 109 349 118 69 18 24 320
Februar — février . 118 745 82 - 376 113 67 18 25 320
Mérz — mars ..... 115 731 81 346 116 65 18 26 320
April — avril ..... 114 730 81 338 117 63 18 26 320
Mai — mai ....... 112 719 81 337 116 63 18 27 320
Juni — juin ...... 111 718 81 337 118 63 18 37 320
h Juli — juillet ..... 112 625 82 350 115 65 18 36 330
August — aoiit .... 109 . 576 84 348 117 60 18 24 ’ 331
September — sept. . 109 557 84 339 117 59 18 21 332
Oktober — octobre. 108 533 79 334 116 59 14 19 336
November — nov. . 108 516 77 330 116 61 14 20 328
Dezember — déc. .. 108 513 78 334 118 62 14 20 335
1923 Januar -- janvier .. 109 500 78 332 119 63 14 20 336
Februar — février . 108 497 78 337 - 120 63 14 21 338
Mirz — mars ..... 108 495 84 336 122 65 14 20 340
April — avril ..... 108 486 96 339 122 65 14 20 338
Mai — mai ....... 108 486 107 335 123 66 14 19 341
Juni — juin ...... 108 486 117 331 121 67 14 27 343
Juli — juillet ..... 108 488 113 333 121 66 14 29 350
August — aoiit .... 107 494 105 332 121 66 14 25 346
September — sept. . 107 493 92 330 123 67 14 23 349
Oktober — octobre. 105 . 497 96 336 123 68 17 22 350
November — nov. .| - 105 500 97 341 125 69 17 22 355
Dezember — déc. .. 104 501 100 340 125 72 17 23 356
1924 Januar — janvier .. 104 502 101 340 124 73 17 23 356
Februar — févrler . 104 498 107 342 124 74 17 22 358
Miérz — mars ..... 103 494 111 343 124 73 17 23 370
April — avril ..... 103 494 110 343 125 74 17 24 376
Mai — mai ....... 103 498 104 34 125 76 17 25 376
Juni —~ juin ...... 103 496 96 348 126 76 17 33 388
Juli — juillet ..... 103 503 93 348 125 76 17 34 392
August — aofit .... 103 514 92 349 124 7 17 26 304
September — sept. . 106 528 91 349 123 76 17 24 402
Oktober — octobre. 110 538 85 344 123 77 20 25 422
November — nov. . 114 550 80 344 123 78 2 25 434
Dezember — déc. .. 115 558 79 344 122 77 20 25 435
1925 Januar — janvier .. 115 567 76 344 121 71 20 25 440
Februar — février . 119 572 73 344 121 78 20 25 444
Mirz — mars ..... 119 573 72 344 119 77 20 25 449
April — avril. ..... 117 578 72 343 119 77 20 25 458
Mai — mai ....... 114 579 71 343 118 . 76 20 26 457
Juni — juin ...... 113 575 70 - 343 117 Yui 20 31 457
Juli — juillet ..... 113 553 68 342 116 76 20 29 457
August — aoiit ... 113 554 68 345 116 76 20 23 454
September — sept.. 110 545 67 347 116 76 20 21 456
Oktober — octobre. 107 545 63 348 113 74 14 19 457
November - nov. . 102 536 60 346 112 70 14 19 456
Dezember — déc. .. 101 536 59 346 111 68 14 20 454
v
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Relative Kleinhandelspreise der in den Nahrungsindex einbezogenen Artikel,
Januar 1921 bis Dezember 1925 (Juni 1914 = 100). ‘
Détermination relative des prix de détail entrant dans la formation du nombre-indice du cofit de I’alimentation,
janvier 1921 & décembre 1925 (juin 1914 = 100).

2 Kise Ein- Ameri-
Milch Butter 1a Emmen- Eier helmisches kanisches Kokosfett K?c.hfett’ Oele
(Vollmilch) | (Tafelbutter) ug::; g,ezle‘:’- (Kisteneier) Sch\z‘eoilxlx)eiett s Feeltatssen) in Tafeln 83;%512? (Arachiddl)
Zeitpunkt — Dates Lait Beurre Fromage Oeufs g Cocose Cocose Huiles
(Lait non (Beurre de l"r qualgité (Oeufs Graisse de Graisse en plaques qualité Ia . (Huite
écrémé) table) Emmenthat | 9€ caisse) | pore du pays | d’Amérique moins chere d’arachides)
ou Gruyére (non fondue)| (fondue) )
1914 Juni — juin ...... 100 100 100 100 100 100 100 100 100
1921 Januar — janvier.. 208 2il 220 360 259 200 201 301 260
Februar — février . 208 207 220 250 248 182 192 289 204
Miérz — mars ..... 204 197 220 230 239 169 181 230 206
April — avril ..... 208 205 220 190 229 , 157 173 221 202
Mai — mai ....... 204 197 221 180 203 147 159 228 182
Juni — juin ...... 204 184 220 210 201 138 155 204 167
Juli — juillet ..... 204 184 220 230 180 138 154 198 186
August — aofit .... 204 187 220 240 176 149 153 191 169
September — sept. 204 186 220 240 185 147 154 174 185
Oktober — octobre. 204 186 220 240 183 145 157 177 184
November — nov. . 204 179 220 270 176 137 156 174 165
Dezember — déc. .. 204 175 220 260 169 132 151 173 169
1922 Januar — janvier.. 204 174 219 250 171 128 147 172 174
Februar — février . 183 153 188 230 167 127 142 165 164
Midrz — mars ..... 179 148 182 160 153 131 137 160 153
April — avrii ..... 158 149 154 160 139 128 134 160 163
Mai — mai ....... 138 148 152 150 131 125 131 154 165
Juni — juin ...... 138 147 153 160 - 133 125 127 153 156
Juli — juillet ..... 138 147 153 170 131 127 129 152 152
August — aofit .... 136 153 153 167 134 128 131 152 156
September — sept. 137 154 152 197 142 128 129 152 156
Oktober — octebre. 136 164 151 230 152 131 128 150 154
November — nov. . 145 167 151 236 157 133 130 150 155
Dezember — déc. .. 145 167 153 241 160 136 129 150 153
1923 Januar — janvier.. 149 167 152 232 160 137 130 154 152
Februar — février . 149 166 i53 178 165 136 131 152 150
Miérz — mars ..... 149 167 152 159 175 136 132 162 151
April — avril ..... 150. 166 152 149 174 139 135 163 153
Mai — mai ....... 152 166 152 149 175 139 138 160 154
Juni — juin ...... 153 165 153 153 175 138 138 160 154
Juli — juiliet ..... 153 166 153 156 173 137 138 160 153
August — aofit 153 165 158 178 171 136 138 161 153
September — sept. 153 165 162 185 173 136 137 151 153
Oktober — octobre. 153 165 168 201 177 139 139 153 152
November — nov. . 163 170 170 213 181 146 139 155 152
Dezember — déc. .. 163 172 171 219 183 148 139 169 152
i
1924 Januar — janvier .. 163 169 171 236 179 149 142 174 151
Februar — février . 163 169 171 200 178 146 142 174 151
Mirz — mars ..... 163 168 171 180 178 144 142 172 152
April — avril ..... 163 156 172 159 177 143 143 171 152
Mai —mai ....... 162 159 171 164 170 139 142 171 155
Juni — juin ...... 162 157 171 169 167 138 142 171 155
Juli — juillet ..... 162 158 171 173 162 138 141 171 155
August — aofit .... 162 162 170 181 161 142 140 170 155
September — sept. 162 163 169 194 160 145 142 168 157
Oktober — octobre. 162 171 169 224 161 148 141 168 157
November — nov. . 163 172 169 235 161 152 142 170 157
Dezember — déc. . . 163 173 169 238 160 150 143 169 157
1925 jJanuar — janvier .. 163 169 169 207 158 150 142 169 157
Februar — février . 163 168 168 174 154 153 142 164 156
Mérz — mars ..... 163 170 168 159 153 154 143 165 157
April — avril ..... 162 164 168 154 152 154 144 162 157
Mai — mai ....... 162 156 168 154 153 153 144 161 155
Juni — juin ...... 162 156 168 159 147 152 . 144 161 155
Juli — juiliet ..... 162 157 168 174 143 151 143 159 154
August — aofit .... 162 163 167 185 143 153 142 160 155
September — sept. 162 170 167 205 146 154 143 161 154
Oktober — octobre. 162 172 167 224 145 155 142 160 154
November — nov. . 162 172 168 234 148 155 142 160 154
Dezember — déc. .. 162 164 168 242 150 156 141 161 153
1926 Ta.l.., 467 1573 76 423 147 55 oy 16 % 153
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Relative Kleinhandelspreise der in den Nahrungsindex einbezogenen Artikel,

Januar 1921 bis Dezember 1925 (Juni 1914 = 100). (Fortsetzung.)

Détermination relative des prix de détail entrant dans la formation du nombre-indice’ du cofit de Palimentation,
janvier 1921 & décembre 1925 (juin 1914 = 100). (suite.)

Rindfleisch | Kalbfleisch Speck Hafer
? i, | et | e [ e | mrot | e apeni. | ter | Gerste
fieisch) | 1. Quall) | frisches | ucharar | (Voilbrot) (Weibmehl) [ e scher, s (R&l}ggsie
Zeitpunkt — Dates Viande de | Viande de | (M28¢reS) | magerer glecterd Avoine
; Pain Farine Mais
beeuf veau Porc . Lard (Pain (Farine Riz d('Gmiau Orge
(bouillf et | (moyenne | pr4 nabeyS | complet) | blanche) (glacé | prise, |periée,no1)
e maigre, ? sé, v
visnde s Jeniee Iaet) (malgre) | (el daidy | bve,
1914 Juni — juin .......... 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
1921 jJanuar — janvier ..... 268 284 269 318 220 189 229 268 260 265
Februar — février ...., 274 274 264 304 220 187 223 232 246 257
Médrz — mars ......... : 270 271 262 300 220 191 219 232 235 254
April — avril ......... 265 265 257 292 209 187 213 214 231 254
Mai —mai.......... . 257 259 243 283 209 184 213 214 208 224
Juni — juin .......... 252 252 236 252 209 184 206 179 204 220
Juli — juillet ......... 248 255 226 248 194 171 213 179 200 204
August — aofit ....... 238 273 225 250 191 167 206 161 198 200
September — septembre 225 273 229 252 191 169 203 161 196 200 .
Oktober — octobre .... 219 268 227 251 189 171 194 159 196 193
November — novembre 202 229 210 239 174 156 i74 164 190 191
Dezember — décembre . 196 203 204 231 171 156 168 161 179 180
1922 Januar — janvier ..... 189 174 197 222 171 156 168 161 175 176
Februar — février ..... 186 177 181 204 171 153 161 157 169 174
Midrz — mars ......... 184 182 159 192 171 156 158 146 169 172
April — avril ......... 182 181 147 179 169 153 158 139 169 167
Mai — mai........... 181 181 150 175 166 151 158 111 167 165
Juni — juin ..., ..., 181 181 153 173 166 151 158 109 167 163
Juli — juillet ......... 179 181 158 167 166 153 161 139 167 161
August — aodit ....... 170 179 169 169 164 150 160 143 167 161
September — septembre 170 176 174 176 164 150 160 143 169 161
Oktober — octobre .... 169 183 180 183 164 149 160 143 164 157
November — novembre 165 177 181 187 164 148 160 139 164 157
Dezember — décembre-. 163 168 181 188 164 148 158 139 163 154
1923 Januar — janvier ..... 158 162 181 188 164 148 158 139 164 154
Februar — février ..... 157 155 183 191 164 148 158 139 164 154
Mérz — mars ......... 163 - 160 190 200 164 148 158 141 164 154
April — avril ......... 172 181 193 202 164 149 158 143 165 152
Mai —mai........... 181 197 194 202 164 149 159 145 164 152
Juni — juin ..., ..., 183 200 194 204 164 149 160 146 166 152
Juli — juiltet ......... 183 194 193 203 163 150 160 146 165 152
August — aofit ....... 183 199 195 205 163 150 160 146 165 152
September — septembre 183 213 204 212 163 150 160 141 164 150
Oktober. — octobre . ... 184 214 206 218 153 143 . 159 141 162 148
November — novembre 186 207 207 216 153 140 159 139 161 141
Dezember — décembre . 185 197 207 217 154 162 158 159 161 155
1924 Januar — janvier ..... 190 196 208 218 153 161 158 158 160 155
Februar — février ..... 191 - 188 206 217 153 161 158 159 161 156
Miédrz — mars ........ 191 190 206 217 153 160 159 156 160 155
April — avril ......... 191 193 204 216 153 160 158 156 161 156
Mai —mai........... 192 198 202 213 153 161 159 156 159 157
Juni— juin ... ... ..., 193 207 198 211 153 161 159 158 159 156
Juli — juillet ........ 193 212 196 209 153 161 160 158 159 158
August — aodit ....... 193 216 195 209 153 162 160 158 160 161
September — septembre 193 214 195 208 153 163 161 157 163 167
Oktober — octobre .... 193 211 195 210 162 169 165 157 167 175
November ~- novembre 193 203 194 210 167 174 167 159 172 184
Dezember — décembre . 192 190 187 208 167 175 166 158 172 184
1925 Januar — janvier ..... 191 187 181 201 167 176 168 157 173 185
Februar — février ..... 191 177 162 189 183 191 173 157 175 185
Midrz — mars ......... 190 175 160 185 183 192 173 158 175 185
April — avril ......... 191 180 163 186 174 184 172 157 175 183
Mai —mai ........... 191 189 164 186 173 182 171 158 172 181
Juni — juin ..., ... 192 200 158 179 173 182 169 - 155 173 179
Juli — juillet ......... 190 195 157 173 173 183 169 158 171 179
August — aodt ...... 190 189 161 174 173 183 168 156 170 178
September — septembre 191 187 167 175 173 180 168 156 169 175
Oktober — octobre 191 190 170 175 160 170 165 157 167 172
November — novembre 191 188 170 178 160 170 167 157 166 169
Dezember — décembre . 190 178 170 177 160 168 166 156 165 169
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Relative Kleinhandelspreise der i den Nahrungsindex einbezogenen Artikel,
Januar 1921 bis Dezember 1925 (Juni 1914 == 100). (SchiuB.)
Détermination relative des prix de détail entrant dans la formation du nombre-indice du cofit de I’alimentation,
janvier 1921 & décembre 1925 (juin 1914 = 100). (fin.)

Telpwaren Kartoffeln Kaffee
2 (gxen, Bieneril:onlg Z“er" Schokolade Erbsen Bohnen zu gfsl‘eb:t- zﬁa;‘t::::: Santos
Mittelqual.) hein(:i}scher, (ﬁféi‘:})" (Ménage) (gelbe, ganze)] (weiBe Ia) (?nl-gros) preisen (g‘:;gﬁ?z
Zeitpunkt — Dates | Pates | ohine Olas) : Pommes de | Pommes de| "3
alimentaires Miel Sucre Chocolat p Pu o‘:s l(il:ricots terre terre Café
Qualitémoy-| g, pays (sucre (Ménage) e:tlef:’ re quaiit (prix de mi- | (5riy relevés Santos,
conpaunetysans 1€ Vere - cistallis) DT s seevts | R i e, due
1914 Juni — juin ...... 100 100 100 100 100 100 100 . 100 100
1921 Januar — janvier .. 229 219 394 191 238 241 222 121 154,
Februar — février . 230 219 394 189 235 211 222 126 146
Mirz — mars ..... 216 221 391 189 225 205 222 1i6 146 -
April — avril ..... 213 221 389 187 220 202 222 116 131
Mai — mai ....... 211 220 357. 181 225 193 222 116 131
Juni — juin ...... 211 220 353 177 211 177 222 176 131
Juli — juillet ..... 213 219 357 177 - 211 182 222 163 123
August — aofit .... 206 216 357 177 205 168 222 142 123
September — sept. 206 214 357 177 218 189 222 126 123
Oktober — octobre. 205 212 300 177 211 175 200 121 123
November — nov. . 189 211 260 177 215 159 200 121 123
Dezember — déc. .. 186 209 249 177 216 150 200 121 123
1922 Januar — janvier .. 187 .209 189 164 215 157 200 126 123
Februar —_février . 187 200 185 177 205 152 200 132 123
Mirz — mars ..... 183 205 183 162 211 148 200 137 123
April — avril ..... 181 204 183 159 213 143 200 137 123
Mai — mai ....... 178 201 183 158 211 143 200 142 123
Juni — juin ...... 176 201 181 158 . 215 143 200 195 123
Juli — juillet ..... 178 175 187 164 209 148 200 189 127
August — aotit .... 173 161 188 163 212 135 198 128 127
September — sept. 173 156 183 159 212 134 198 112 - 128
Oktober — octobre.] - 172 149 179 157 210 135 160 102 . 129
November — nov. . 172 144 175 155 212 138 160 103 126
Dezember — déc. .. 172 144 177 157 214 142 160 . 107 129
1923 Januar — janvier .. 172 140 180 156 216 143 160 107 129
Februar — février . 172 139 183 158 219 143 160 108 130
Mirz — mars ..... 171 139 214 158 221 148 160 106 131
April — avril ..... 172 136 232 159 221 148 160 104 130
Mai — mai ....... 172 136 258 157 223 149 160 98 131
Juni — juin ...... 172 136 257 155 221 152 160 142 132
Juli — juillet ..... 171 137 242 156 220 151 160 i 153 135
August — aofit .... 170 138 221 156 219 150 160 131 133
September — sept. 170 138 212 155 224 153 160 121 134
Oktober — octobre. 167 139 214 158 224 154 187 17 135
November — nov. . 166 T 140 206 160 227 157 187 118 136
Dezember — déc. .. 165 140 211 160 ' 228 163 187 119 S 137
1924 Januar — janvier .. 165 140 214 160 226 166 187 118 137
Februar — février . 164 139 . 228 160 226 167 187 118 138
Miérz — mars ..... 164 138 236 161 226 166 187 121 142
April — avril ..... 164 138 233 161 227 168 187 128 145
Mai — mai ....... 163 140 221 162 228 173 187 129 145
Juni — juin ...... 164 . 139 203 163 228 173 187 173 149
Juli — juillet ..... 164 141 197 163 228 173 187 177 151
August — aofit .... 164 144 196 164 226 175 187 139 152
September — sept. 167 148 194 164 224 172 187 124 155
Oktober — octobre. 174 151 181 161 224 174 226 130 162
November — nov. . 181 154 171 161 223 177 226 133 167
Dezember — déc. .. 182 156 169 161 221 174 226 131 167
1925 Januar — janvier .. 183 159 161 161 219 175 226 133 169
Februar — février . 189 160 155 162 219 177 226 133 171
Mirz — mars ..... 180 161 154 161 217 175 226 132 173
April — avril ..... 185 162 . 152 161 216 175 226 133 176
Mai — mai ....... 181 162 150 161 215 173 226 137 176
Juni — juin ...... 180 161 149 161 212 174 226 161 176
Juli — juillet ..... 180 155 146 160 210 174 226 153 176
August — aodit .... 179 154 144 162 21 172 226 121 175
September — sept. 175 153 141 163 210 172 226 110 175
Oktober — octobre, 169 153 134 163 205 169 159 101 176
November — nov. . 162 150 127 162 203 160 159 100 175
Dezember — déc. .. 161 150 124 162 202 154 159 103 174
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Indexziffern der Nahrungskosten nach Nahrungsmittelgruppen, neue Berechnung,
Nombres-indices établis par groupes de denrées alimentaires,

(juin 1914 = 100).

Januar 1921 bis Dezember 1925 (Juni 1914 = 100).
nouveau mode de calcul, janvier 1921 i décembre 1925

e ———————
3 Brot und Kartoffeln
Millch- ‘;e“:seg:'d Flelsch ung | 8ndere 15 opor und | ynd Hiilsen- | Kaffee und
produkte Eler PESEOIC  IFleischwaren| Getreide- Honig friichte | Schokolade
Zeitpunkt — Dates Graisses produkte Total
Prodults Oeufs et hull Viande et |p . o0 autres] Suere et | Pommes de| Café et
laitiers urles charcuterie miel terre et chocolat
comestibles produits de légumineux
céréales
1914 Juni — juin ...... 100 100 100 100 100 100 100 100 100
1921 Januar — janvier .. 210 360 239 276 221 337 172 167 235
Februar — février . 209 250 219 275 219 337 172 162 229
Mirz — mars ..... 204 230 205 272 218 337 164 162 224
April — avril ..... 209 180 196 267 208 337 163 151 220
Mai — mai ,...... 204 180 180 257 207 337 163 149 215
Juni — juin ...... 201 210 172 249 . 206 333 192 148 214
Jull — juillet ..... 201 230 167 244 194 335 185 143 211
August — aott .... 202 240 166 240 190 334 172 143 209
September — sept. 202 240 169 234 190 334 167 143 208
Oktober — octobre. 202 240 168 230 188 286 157 143, 204
November — nov, . 200 270 160 211 174 286 156 143 198
Dezember — déc . 199 260 157 203 171 230 155 143 192
1922 Januar — janvier .. 199 250 . 156 193 171 228 158 138 189
Februar — février . 177 230 151 186 171 181 160 143 177
Mirz — mars ..... 173 160 145 179 170 178 162 137 170
April — avril ..... 156 160 141 174 168 178 162 136 162
Mai — mai ....,.. 141 150 137 173 164 178 165 136 155
Juni — juin ...... 141 160 136 174 164 178 193 136 156
Juli — juillet ..... 141 170 135 173 165 175 190 141 157
August — aott .,.. 141 167 137 171 163 176 157 141 155
September — sept. 142 197 140 172 163 175 148 139 156
Oktober — octobre. 144 230 142 175 162 165 132 139 158
November — nov. . 150 236 145 173 162 161 134 137 160
Dezember — déc. .. 150 241 146 170 162 162 136 139 160
1923 Januar — janvier .. 153 232 148 167 162 162 137 139 160
Februar — février . 153 178 148 167 162 161 138 140 158
Mirz — mars ..... 153 159 153 173 162 172 138 141 159
April — avril ..... 153 149 154 182 163 192 136 141 161
Mai — mai ....... 155 149 154 188 162 212 134 141 164
Juni — juin ., .... 155 153 154 190 163 229 157 141 166
Juli — juillet ..... 155 156 153 189 162 222 162 143 166
August — aolt ... 156 178 152 190 162 209" 151 141 166
September — sept. 156 185 151 195 162 186 146 142 167
Oktober — octobre. 157 201 154 196 154 193 151 143 167
November — nov. . 165 213 158 196 153 195 152 145 171
Dezember — déc. .. 165 219 160 195 156 200 153 145 172
1924 Januar — janvier .. 165 236 160 198 155 201 153 145 173
Februar — février . 165 200 159 197 155 213 153 146 172
Mirz — mars ..... 164 180 159 198 155 219 154 149 171
April — avril ...,. 162 159 158 197 . 155 217 159 151 169
Mai — mai .,..... 162 164 155 197 155 207 159 151 169
Juni — juin .,.... 162 169 154 198 155 192 183 154 170
Juli — juillet ..... 162 173 152 198 155 187 185 156 170
August — aolt .. .. 163 181 153 198 155 187 165 156 170
September — sept. 163 194 154 197 156 186 156 158 170
Oktober — octobre. 165 224 155 197 164 176 170 162 174
November — nov. . 165 235 156 197 169 168 171 165 175
Dezember — déc. .. 165 238 155 193 169 167 170 165 175
1925 Januar — janvier .. 164 207 154 190 170 161 170 167 172
Februar — février . 165 174 153 183 183 156 171 167 172
Mirz — mars ..... 165 159 154 181 183 155 170 169 171
April — avril ..... 163 154 153 183 175 154 170 171 169
Mai — mai ....... 161 154 153 184 174 153 172 170 168
Juni — juin ...... 161 159 151 183 174 151 184 170 169
Juli — juillet ..... 161 174 149 181 174 148 180 170 169
August — aodit ., .. 163 185 150 181 174 146 163 170 169
September — sept. 164 205 151 183 173 144 157 171 170
Oktober — octobre. 165 224 151 184 162 138 134 171 168
November — nov. . 165 234 151 184 161 131 133 171 168
Dezember — déc. .. 163 242 152 183 161 129 134 170 167
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Indexziffern der Nahrungskosten, Vergleich zwischen alter und neuer Berechnung, Januar 1921 bis Dezember 1925,

Nombres-indices (alimentation) résultant de 1’ancien ou du nouveau mode de calcul, janvier 1921 & décembre 1925
(juin 1914 == 100). '

(Juni 1914 = 100).

4 Alte Berechnung Neue Alte Berechnung Neue
Ancien mode de calcul Be- Ancien mode de calcul Be-
Zeitpunkt — Dates rechnngl g oitpunkt — Dates rechnung
Bﬂ;ﬁ&ﬂﬁ' Gelernte | Ungelernte | Nouveau l::agnel;:eﬁ't‘g Gelernte | Ungelernte | Nouveau
Fonc- Arbelter Arbeter | yode de Fonc- Arbelter srhelter | mode de
tonnaires et Ouvriers Ouvrlers Teul tlonnaires et Ouvrlers Ouvriers alcul
employés quallfiés | non qualifiés}] calcu employés qualifiés | non quailfiés| caicu
1914 Juni — juin ...... 100 100 100 100 . 1923 Juni — juin ...... 166 165 163 166
Juli — juillet ..... 166 164 163 166
1921 Januar — janvier .. 232 229 226 235 August — aofit .... 164 162 161 - 166
Februar — février . 227 225 222 229 September — sept, . 164 163 161 167
Mirz — mars ..... 222 220 217 224 Oktober — octobre 164 162 160 167
April — avril- ..... 219 217 214 220 November — nov, . 168 166 164 171
Mai — mai ....... 211 209 207 215 Dezember — déc. .. 169 167 165 172
Juni — juin ...... 210 208 206 214
Juli — juillet ..... 208 205 203 211 1924 Januar — janvier .. 170 168 166 173
August — aolit .... 208 205 203 209 Februar — février . 169 167 165 172
September — sept. . 206 203 201 208 Mirz — mars ..... 169 167 165 171
Oktober — octobre 202 199 198 204 April — avril ..... 167 165 164 169
November — nov. . 194 192 191 198 Mai — mai ....... 167 165 164 169
Dezember — déc. .. 191 189 188 192 Juni — juin ... ... 169 168 168 170
Juli — juillet ..... 170 168 168 170
1922 Januar — janvier .. 186 185 185 189 August — aofit .... 168 166 165 170
Februar — février . 174 174 174 177 September — sept. . 168 166 164 170
Miérz — mars ... 169 168 169 170 Oktober — octobre 171 169 167 174
April — avril ..... 160 159 159 162 November — nov. . 172 170 169 . 175
‘Mai — mai ....... 154 153 153 155 Dezember — déc. .. 171 170 169 175
Juni — juin ...... 154 153 152 156
Juli — juillet ..... 158 157 157 157 1925 Januar — janvier .. 169 168 167 172
August — aofit .... 153 151 150 155 Februar — février . 169 168 168 172
September — sept. . 153 151 150 156 Miérz — mars ..... 168 168 168 171
Oktober — octobre 154 153 151 158 April — avril ,.... 166 166 166 169
November — nov. . 157 155 154 160 Mai — mai .....,. 166 165 165 168
Dezember -- déc. .. 157 155 154 160 Juni — juin ...... 167 167 167 169 L
) Juli — juillet ..... 167 167 167 169
1923 Januar — janvier .. 157 155 154 160 August — aofit .... 165 165 164 169
Februar — février . 155 154 153 158 September — sept. . 166 165 - 165 170
Mérz — mars ..... 157 156 155 159 Oktober — octobre 165 163 162 168
April — avril ..... 159 158 157 161 November — nov. . 165 163 162 168
Mai — mai ....... 162 161 159 164 Dezember — déc. .. 164 163 162 167
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Preise der in die Indexziffer fiir Brennstoffe (und Seife) einbezogenen Artikel, im Durchschnitt der 3

Juni 1914 und Januar 1921 bis Dezember 1925,

Moyennes des prix relevés daus 33 communes pour ia formation du nombre-
’ & décembre 1925,

3 Erhebungsgemeinden,

indice des combustibles (et savon), juin 1914 et janvier 1921

Seife
(weile Kern-
. Ruhr- , Elektrischer | seife 1a oder
Tannenholz | Buchenholz | Gaskoks | anthrazit | Briketts Gas Strom  |Marseillaner)
Zeitpunkt Dates Bois de Bois de Coke d'usine] Anthracite | Briqueties Gaz Courant (Or%?::;:.e'
sapin héire 4 gaz de la Ruhr électrique blanc,
Ire qualité, ou
savon de
Marseille)
Fr. - fr, Fr. - fr, Fr, - fr, Fr. - fr, Fr., - fr. Rp. - Cts. Rp. - Cts. Fr. - ir.
p. Ster p. Ster p. 100 kg p. 100 kg p. 100 kg p. m? p. kwh p. kg
1914 Juni — juin .................. 16. 57 10.73 4.90 6. 52 4. 65 —.21 —. 50 .93
1921 Januar — janvier ............. 37. 50 48. 90 25. 15 25,25 17. 25 —. 538 —. 60 2.50
Februar — février ............. 36. 80 48. 50 23. 00 25,95 17. 25 —. 59 —. 60 2.25
Mérz —mars ................. 33.70 46. 20 21.25 25.20 17. 20 —. 59 —. 60 2.30
Aprit — avril ................. 32.30 42.70 20 30 25. 40 17. 10 —. 59 —. 60 2.10
Mai —mai................... 31.00 40. 55 13. 45 14. 50 10. 45 —. 55 —. 60 2,10
Juni — juin ......... ... 29.20 39.05 12, 55 14.80 9.80 —.54 —. 60 1.93
Juli — juillet ................. 28.25 37.35 12. 50 14.25 10. 00 —. 51 —.60 1.83
August — aotit ............... 27.70 36. 90 12.30 15. 10 10. 40 —. 51 —. 60 1.83
September — septembre ....... 26. 55 36. 40 11. 90 15. 00 10. 10 —. 50 —. 60 1.88
Oktober — octobre ............ 25.75 34.75 11. 85 14. 80 10. 00 —. 50 —. 60 1.88
November — novembre ........ 24. 15 32. 60 10. 80 14. 30 10. 00 —. 49 —. 60 1. 88
Dezember — décembre ........ 23. 80 31.45 10. 55 13. 50 9.75 —.50 —. 60 1.85
1922 Januar — janvier ............. 24,75 30. 85 10. 70 14. 65 9. 95 —.48 —. 60 1.83
Februar — février ............. 23.56 30.73 10. 43 14. 66 9.99 —.48 —. 60 1.75
Mirz —mars ................. 23. 47 30. 40 10. 39 14. 68 10. 04 —. 48 —. 60 1.83
April — avril ............... . 22. 41 29. 55 10. 40 14. 25 9. 87 —. 47 —. 60 1.73
Mai —mai................... 22. 62 20. 12 10. 26 14. 33 9.79 —. 46 ~—. 60 1.70
Juni — juin ...l 22,14 29. 07 10. 09 13.93 9. 67 —.45 —. 60 1.75
Juli — juillet ... ............ 22,60 28. 95 10. 03 14.04 9. 59 —. 45 —. 60 1. 80
August — aofit ............... 22.15 29, 02 10. 05 14. 13 9. 53 —.45 —. 60 1.73
September — septembre ....... 22, 58 29.54 9.94 14. 15 9. 56 —. 44 —. 60 1.70
Oktober — octobre ............ 23. 68 31.02 9, 96 14. 06 9.53 —.44 —. 60 1.73
November -- novembre ........ 24,83 31.72 9. 90 14. 35 9. 66 —. 43 —. 60 1.73
Dezember — décembre ........ 25. 49 32.64 9. 95 14. 50 9. 65 —. 43 —. 60 1.73
1923 Januar — janvier ............. 25.91 33.17 10. 08 14.58 9.92 —. 41 -, 60 1.70
Februar — février ............. 26.24 33.48 10. 10 14, 67 9.96 —. 41 —. 60 1.70
Mirz —mars ................. 26. 56 33.32 10. 45 14. 62 10. 02 —. 41 —. 60 1.70
April —avril ................. 26.70 33. 49 10 59 14. 60 10. 00 —. 41 —. 60 1.73
Mai —mai................... 26. 87 33. 51 10. 73 14. 62 9. 92 —. 40 —. 60 1.73
Juni — juin ...l 27.17 33.65 10.77 14.82 9.83 —.40 —. 60 1.75
Juli — juillet ................. 26.94 33.24 10. 88 14. 61 9. 81 —. 40 ~—. 60 1.75
August — aofit ............... 26. 83 33.03 10.70 14. 60 9. 86 —. 40 —. 60 1.75
- September — septembre ....... 26.70 32.80 10. 91 14. 69 9.98 —. 40 —. 60 1.73
Oktober — octobre ............ 26. 68 32.92 11. 10 14,86 10. 39 —~. 40 —.60 1.75
November — novembre ........ 26.97 33. 06 11.11 14. 95 10. 55 —. 40 —. 60 1.73
Dezember — décembre ........ 26. 67 33.28 11. 21 14.94 © 10.55 —. 40 —. 60 1.75
1924 Januar — janvier ............. 26. 66 33.11 10. 83 14.72 10. 53 —.39 —. 60 1.76
Februar — février ....... e 26.28 32.85 10. 60 14.57 10. 45 —. 39 -, 60 1.76
Mérz —mars ................. 26. 21 32.86 10. 52 14. 16 10. 31 ~.39 —. 60 1.74
April —avril .............. L, 26. 38 33.14 10. 32 14. 20 9. 52 ~.38 —. 58 1.75
Mai —mai................... 26. 53 33. 47 9 98 13.87 9.01 ~.38 .56 1.75
Juni —juin ... ... Ll 26. 52 33.35 9.72 13.58 8. 96 .38 —. 55 1.75
Juli — juillet ................. 26. 55 33.45 9. 61 13.62 8.94 —.37 —.55 1.75
August — aoftt ............... 26. 62 33. 47 9.55 13.55 8.94 —. 37 —. 55 1.75
September — septembre ....... 26. 78 33.43 9.42 13. 47 8.88 —. 37 —.55 1.74
Oktober — octobre ............ 26. 68 33. 45 9. 22 13. 46 8.72 —.37 .55 1.74
November — novembre ........ 26. 67 33.45 9. 08 13. 47 8.68 —.37 —. 55 1.75
Dezember — décembre ........ 26. 57 33.68 9.05 13. 44 8. 67 —.37 —.55 1.73
1925 Januar — janvier ............. 26. 47 33.68 8.75 13. 36 8. 66 ~.35 —. 55 1.74
Februar — février ............. 26, 47 33.35 8. 57 13.24 8.66 —.35 —. 55 1.73
Mérz —mars ................. 26. 43 33.27 8. 54 13.15 8. 66 ~.35 —.55 1.72
April — avril ................. 26. 35 33.20 8.47 13.08 8.59 —.35 —.55 1.72 -
Mai —mai ................... 26. 22 33.02 8.26 12. 51 8 11 —.34 —.55 1.71
Juni — juin ... o 0L 26. 17 32.88 7.86 12.03 7.92 —.34 —.55 1.70
Juli — juillet ................. 26.22 32.85 7.79 12. 06 7.91 —. 34 —.55 1.70
August — aofit ............... 26. 22 32.78 7.66 12.02 7.76 —.34 —.55 1.70
September — septembre ....... 26. 22 32. 67 7. 61 11.91 7.72 —.34 —.55 1.70
Oktober — octobre ............ 26.18 32.58 7.62 11.87 7.79 ~. 34 —.55 1.69
November — novembre ........ 26. 05 32.52 7.54 11.96 7.74 —. 33 —. 55 1.70
Dezember — décembre ........ 26, 07 32. 67 7.51 12. 17 7.76 —.33 —.55 1.67
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Relative Preise der in die Indexziffer fiir Brennstoffe (und Seife) einbezogenen Artikel, januar 1921 bis Dezember 1925

(Juni 1914 = 100). ‘

Détermination’ relative des prix entrant dans la formation du nombre-indice des combustibles (et savon), janvier 1921 a décembre 1925
(juin 1914 = 100). »

. Selfe
(weiBe Kern-
Ruhr- Elektrischer | seife la oder
) Tannenholz | Buchenholz | Gaskoks | anthrazit | Briketls Gas Strom |Marseillaner)
Zeitpunkt — Dates Bols de | Bols de |Coke d’usine] Anthracite | Briquettes |  Gaz Courant | (omvonte,
sapin hétre - & gaz de 1a Ruhr électrique blanc,
Jire qualité, ou
savon de
Marseille)
1914 Juni — juin ......... reeeean. 100 100 100 100 100 100 i00 100
1921 jJanuar — janvier ............. 226 248 513 387 371 276 120 269
Februar — février ............. 222 246 469 398 37 279 120 242
MErz — mMars ....oovvvvennnaes 203 234 434 387 370 277 120 247
April — avril ..ol 195 216 414 390 368 277 120 226
Mai —mai ......oooonnen e 187 206 274 222 225 262 120 226
Juni — juin ..., 176 198 256 227 211 255 120 208
Juli — juillet ...l 170 189 255 219 215 243 120 197
August — aofit ... 167 187 251 232 224 242 120 197
September — septembre ....... 160 185 243 230 217 236 120 202
Oktober — octobre ............ 155 176 242 227 215 236 120 202
November — novembre ........ 146 165 220 219 215 234 120 202
Dezember — décembre ....... . 144 159 215 207 210 236 120 199
1922 Januar — janvier ............. 149 156 218 225 214 229 120 197
Februar — février ............. 142 156 213 225 215 226 120 188
Mirz — mars ....oooeinennnn RR 142 154 212 225 216 228 120 197
April — avril ..ol Ceaes 135 150 212 219 212 223 120 186
Mai — mai ...oovvinnninnennnn 137 148 209 220 211 218 120 183
Juni — juin ..o 134 147 206 214 208 213 120 188
Juli — juiflet ..ot 136 147 205 215 206 213 120 194
August — aolit .....ooiiiiil 134 147 205 217 205 211 120 186
September — septembre ...... . 136 150 203 217 206 209 120 183
Oktober — octobre ............ 143 157 203 216 205 208 120 186
November — novembre ........ 150 161 202 220 208 205 120 186
Dezember — décembre ........ 154 165 203 222 208 203 120 186
1923 Januar — janvier ............. 156 168 206 224 213 194 120 183
Februar — février ........ FORTRN 158 170 206 225 214 193 120 183
MErzZ — Mars ...ceovvennnnenes 160 169 213 224 215 192 120 183
April — avril ... 161 170 216 224 215 193 120 186
Mai — mai coooveevnnninnnenn 162 - 170 219 224 213 191 120 186
Juni — juin ..ol 164 171 220 227 211 191 120 188
Juli — juillet .....ooiiiiiii, 163 168 222 224 211 - 189 120 188
August — aolit .............. . 162 167 218 224 212 189 120 188
September — septembre ....... 161 166 223 225 ° 215 ‘188 120 186
Oktober — octobre ............ 161 167 227 228 223 188 120 188
‘November — novembre ........ 163 168 227 229 227 187 120 186
Dezember — décembre ........ 161 169 229 229 227 187 120 188
1924 Januar — janvier ............. 161 168 221 226 226 184 120 189
Februar — février ............. 159 166 216 223 225 184 120 189
Mirz — mars ..... ereriaeias 158 167 215 247 222 184 120 187
April — avril ..ol 159 168 211 218 205 182 116 188
Mai —mai ..o.ooviinvnnnnnnns 160 170 204 213 194 180 112 188
Juni — juin ... 160 169 198 208 193 179 110 188
Juli — juillet ..ol . 160 170 196 209 192 177 110 188
August — aofit ... 161 170 195 208 192 177 110 188
September — septembre ....... 162 169 192 207 191 177 110 187
Oktober — octobre............. 161 170 188 206 188 176 110 187
November — novembre ........ 161 170 185 207 187 175 110 188
Dezember — décembre ....... . 160 171 185 206 186 175 - 110 186
1925 Januar — janvier ............. 160 171 179 205 186 167 110 187
Februar — février ............. 160 169 175 203 186 166 110 186
Mirz —mars ....cooovvinnnnnn 160 169 174 202 186 165 110 185
April — avril ... ..o, 159 168 173 201 185 164 110 185
Mai —mai ..oovvinnnnniennnnns 158 167 169 192 174 163 110 184
Juni — juin ..ol .. 158 167 160 185 170 163 110 183
Juli — juillet ......ooiiiiinn 158 166 159 185 170 161 110 183
August — aofit .........oi..l 158 166 156 184 167 160 110 183
September — septembre ....... 158 166 155 183 166 159 110 183
Oktober — octobre ........ ceee 158 165 156 182 168 159 110 182
November — novembre ........ 157 165 154 183 166 158 110 183
I}ezember — décembre ........ 157 166 153 187 167 158 119 180
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Indexziffern der Kosten fiir Brennstoffe (und Seife),

Nombres-indices (combustibles et savon) résultant de ancien ou du nouveau mode de calcul,

(Juni 1914 = 100).

(juin 1914 = 100).

Vergleich zwischen alter und neuer Berechnung, Januar 1921 bis Dezember 1925

janvier 1921 & décembre 1925

” 7 Alte Berechnung Neue Alte Berechnung Neue
Ancien mode de calcul Be- Ancien mode de calcul Be-
Zeitpunkt — Dates hem e and rechnung Zeitpunkt — Dates Beamte und rechnung
Anges:;ﬁ':e gelemte Ungelernte | Nouveau | A:lgnels:eﬂltle Gelernte | Ungelernte | Nouveau
Fonc rbelter Arbelter mode de Fonc. Arbelter Arbelter mode de
tlonnalres et | Ouvriers Ouvilers tionnaires et | Ouvriers Oavriers
employés | dualifiés | non quanifiés| calcul emplayés | Qualifiés | non quallfiés| calcul
1914 Juni — juin ....., 100 100 100 100 1923 Juni — juin ...... 175 179 175 174
Juli — juillet ..... 174 177 173 172
1921 Januar — janvier .. 252 257 245 246 August — aofit . ... 174 177 173 172
Februar — février . 252 257 244 245 September — sept. .[. 174 177 173 172
Miérz -- mats ..... 246 251 238 242 Oktober — octobre 174 177 173 173
April — avril ..... 243 246 232 238 November — nov., . 174 177 173 173
Mai — mai ....... 219 226 220 212 Dezember — déc. .. 174 177 173 173
Juni — juin ...... 212 217 210 206 v
Juli — juiltet ..... 205 210 204 199 1924 Jahuar — janvier .. 173 176 172 171
August — aofit ... .| 204 209 203 199 Februar — février . 172 175 171 171
September — sept. . 200 205 199 196 Miérz — mars ..... 171 175 171 170
Oktober — octobre 195 198 189 195 April — avril ..... 169 173 170 168
November — nov. . 191 193 184 192 Mai — mai ....... 167 171 169 165
Dezember — déc. .. 190 192 183 191 Juni — juin ...... 166 170 168 164
Juli — juillet ..... 165 169 167 163
1922 Januar — janvier 188 1% 182 189 August — aofit . ... 165 169 167 163
Februar — février . 185 187 177 187 September — sept. . 165 169 167 162
Mirz — mars ..... 185 187 177 188 Oktober — octobre 164 168 167 162
April — avril ..... 181 183 173 184 November -~ nov, . 163 168 167 161
. Mai —mai ....... 178 180 170 181 Dezember — déc. .. 163 168 167 161
Juni — juin ...... 176 177 168 179
Juli — juillet ..... 176 177 169 180 1925 Januar — janvier .. 160 165 165 158 A
August — aotit . ... 175 176 167 178 Februar — février . 159 164 164 157
September — sept. . 175 176 168 177 Midrz — mars ..., 159 164 164 156
Oktober — octobre 175 177 170 178 April — avril ..... 158 163 163 155
November — nov. . 176 178 171 177 Mai — mai ....... 157 161 162 154
Dezember — déc. .. 176 179 173 177 Juni — juin ...... 156 161 162 153
Juli — juillet™..... 155 160 161 152
1928 Januar — janvier .. 173 176 171 174 August — aotit ..., 155 160 161 152
Februar — février . 174 177 172 174 September — sept. . 154 159 161 151
Mérz — mars ..., 174 177 172 173 Oktober — octobre 154 159 160 151
April — avril ..., 174 177 173 174 November — nov. . 154 158 160 150
Mai — mai ....... 175 178 174 174 Dezember — déc. .. 154 158 160 150
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Relative Kileinhandelspreise der in den Bekleidungsindex einbezogenen Artikel, I. Quartal 1921 bis IlI. Quartal 1925
(Juni 1914 == 100). )
Détermination relative des prix de détail entrant dans la formation du nombre-indice de I’habillement,
fer trimestre 1921 au Ille trimestre 1925 (juin 1914 = 100).

G
14| 1921 1922 1923 1924 1925 ' -
Artikel — Articles I-Ilklrb L l m!| L { 1L [ 18 l .| L l | m. l .| L l 1L l m.l .| L I . s
mary | HOBISHE | Quortal — trimestre | Quartal — trimestre | Quartal — trimestre Duartal
A. Miinneranzug — Vétements d’hommes.
1. MaB — Mesure ........cooeevunes 100 | 2331 2201 203 | 197 | 194 | 193 | 194 | 195 | 196 | 197 197 | 199 | 201 | 202} 203 { 202 || 7 -
2. Konfcktion — Confection ......... 1001 2451 224 | 201 | 192 | 188 | 187 | 188 | 190 | 189 | 190 | 192 | 196 | 196 [ 196 | 197 | 193 § ~/ #
B. Frauenkleiderstoffe — Etoffes pour véte- . )
ments de femmes .............c... 100247 216|187 | 178 L 173 [ 173 | 175 | 175 | 177 | 180 | 183 | 186 | 188 | 190 | 192 | 188 | ' = -
C. Kinderkleider (Konfektion) — Habits ,
d’enfants (Confection) .............. 1001202 180 | 161 | 155 | 150 | 148 | 150 | 152 | 152 | 154 | 150 | 162 | 162 | 162 | 165 | 162 || ~ =
D. Ménnerwiische. — Lingerie pour
hommes.
1. Taghemd — Chemises de jour ..... 100 ] 218|200 180|170 | 164 | 163 ] 163 | 165 | 165 | 168 | 172 | 174 | 174 | 173 | 173 | 171 '
2. Nachthemd — Chemises de nuit ...} 100 | 211 | 190 | 172 | 163 | 160 | 160 | 160 | 162 | 162 | 164 | 168 | 169 | 170 160 | 168 | 167 | 7 &%
3. Unterhosen — Calegons ........... 1001212 102] 160 | 162 | 158 | 156 | 157 | 158 | 150 | 161 | 165 | 167 | 169 | 169 } 160 | 168 7 5
4. Unterleibchen — Camisoles ....... 100 | 200 | 188 | 166 | 158 | 153 | 151 | 152 | 153 | 153 | 157 | 159 160 | 161 | 162|162 | 161 [§ 2 ¥ ¢
5. Kragen — Cols™ ...oovvvivnnionnn, 100 | 204 | 190 ] 174 | 167 | 161 | 158 | 158 | 159 | 156 | 157 ] 158 | 150 | 159 | 159 | 161 | 160 || 75"«
6. Socken — Chaussettes ............ 100 | 220 1 203 | 180 | 167 | 160 | 160 | 159 | 160 | 160 | 163 | 167 | 168 | 171 | 172 | 174 | 173 | .7 6
7. Taschentiicher — Mouchoirs ....... 100 1220|207 | 184 {176 | 170 | 168 | 168 | 169 | 167 | 170 | 172 | 173 | 174 | 174 | 173 | 172 4 .7 (f”;“}
E. Frauenwiische — Lingerie pour femmes.
1. Taghemd — Chemises de jour ..... 100 { 201 | 183 ] 155 | 151 | 147 | 146 | 146 | 148 | 140 | 152 ] 156 | 157 | 157 | 156 | 155 | 155 =y
2. Nachthemd — Chemises de nuit ...| 100 | 201 | 183 ] 159 | 150 | 150 | 148 | 148 | 140 | 150 | 154 | 157 | 158 | 158 157 | 157 | 156 |} 7 % =
3. Beinkleid — Pantalons ........... 100 ] 199 | 182 | 158 | 151 | 147 | 147 | 146 | 148 | 149 | 152 § 155 | 157 | 157 | 156 | 156 | 155 P
4, Unterrock — jupons ............. 100 | 198 | 185 ] 158 | 150 | 152 | 153 | 153 | 155 | 157 | 159 | 162 | 163 | 164 | 164 | 165 164 |} 7+~ ¢
5. Unterleibchen — Camisoles ....... 100 | 193 | 177 | 147 | 144 | 141 | 142 | 143 | 144 | 145 | 148 | 150 | 151 | 152 | 153 | 154 | 154 e
6, Striimpfe — Bas ..........c..00n 1001 221 | 200} 164 | 150 | 156 | 156 | 157 | 158 | 158 | 162 | 165 | 166 | 167 | 160 | 172 | 172 §-# 5" ¢
7. Taschentiicher — Mouchoirs ....... 100 ] 220 | 207 | 184 | 176 | 170 | 168 | 168 | 160 | 167 | 170 | 172 | 173 | 174 | 174 | 173 | 172} # 5~ 4
F. Schuhe — Chaussures. ’
1. Minnerschuhe — Chaussures pour .
hommes ........ e 100 | 251 | 230 | 208 | 200 | 196 | 195 § 192 | 190 | 188 | 185 | 181 | 180 | 178 | 177 | 175 | 172 4¢3
2. Frauenschuhe — Chaussures pour :
femmes ............. e 100 | 244 | 230 | 208 | 201 | 198 | 197 | 194 | 192 | 189 | 187 | 183 | 182 | 180 | 179 | 178 | 175 767
- 3. Kinderschuhe — Chaussures pour| | ’
enfants n® 30-35- .......oiininns 100§ 241 | 227 | 206 | 200 | 197 | 197 | 193 | 101 | 180 | 186 | 183 | 182 | 181 | 179 | 177 | 174 76 }’
4. Kinderschuhe — Chaussures pour : '
enfants n® 26-29 ...... ereneeeas 100 | 236 | 218 | 200 | 190 | 189 | 188 | 184 | 182 | 179 | 176 § 173 | 172 | 172.| 170 | 168 | 166 740
G. Schuhreparaturen — Réparation de
chaussures.
1. Minnerschuhe, genageit — Chaussu- ~ /
res pour hommes, clouées ........ 100 | 221 | 218 | 212 | 210 | 208 | 208 | 201 | 199 | 199 | 198 196 | 195 | 195 | 195 | 104 | 104 || 74 f
2. Minnerschuhe, gendht — Chaussures )
pour HOMMeS, COUSUES ..veeveenn. 100 | 217 | 215 | 200 | 204 | 202 | 202 | 196 | 196 | 196 | 195 | 194 | 193 | 193 | 193 | 192 | 192 | 74 7/
3. Frauenschuhe, genagelt — Chaussi- . '
res pour femmes, clouées ......... 100 | 208 | 228 | 221 | 217 | 217 | 215 | 210 | 208 | 208 | 206 | 205 | 205 | 204 | 204 | 203 | 203 || 77 7
4, Frauenschuhe, gendht — Chaussures
- pour femmes, COUSUES . ..vvrenses 100} 223 | 223|214 | 212 | 210 | 207 | 201 | 201 | 201 | 199 | 198 | 197 | 197 | 197 ! 196 | 195 l;/é' v
5. Kinderschuhe, genagelt — Chaussures
pour enfants n® 30-35, cloudes ....] 100 ] 219 | 219 | 215 | 213 | 211 | 208 202 | 202 | 201 | 200 | 198 | 198 | 198 | 198 | 197 | 197 |}/ ? b
6. Kinderschuhe, gendht — Chaussures )
pour enfants n® 30-35, cousues ...| 100 ] 199 | 199 | 195 | 192 | 192 | 190 | 188 186 | 186 | 185 ] 184 | 184 | 183 | 184 | 184 | 183 |4 7 f
7. Kinderschuhe, genagelt — Chaussures
pour enfants n°® 26-20, cloudes ....| 100 | 221 | 221 | 211 | 200 | 207 | 205 | 199 | 199 | 198 | 197 | 196 | 195 | 195 | 196 | 194 | 194 4¢9
8. Kinderschuhe, gendht — Chaussures -
pour enfants n® 26-29, cousues ...} 100 | 200 | 198 ] 192 | 190 188 | 188 ] 184 | 182 | 182 | 182 ] 181 | 180 | 180 | 180 | 179 | 178 ’f!? o
13
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Indexziffern der Bekleidungskosten nach Bekleidungsgruppen, neue Berechnung, Januar 1921 bis Dezember 1925 (Juni 1914=100).
Nombres-indices (habillement) établis par groupes d’articles, rouveau mode de calcul, janvier 1921 3 décembre 1925 (juin 1914=100).

— — S
9 ;chuh-_ g:h“::.
Kielder | yucene | Schuhe :gr‘:: Klelder Wiische | Schuhe m"&n
Zeitpunkt — Dates | vate. Lingerie| Chaus- |Reparation| Total | Zeitpunkt — Dates | vyage Lingerie | Chaus- |Reparation | Total
ments sures de ments sures de
chaussures . |chaussures
1914 Juni — juin.... 100 100 100 100 100 1923 Mai — mai..... 172 156 191 198 175
Jahresmittel — Juni — juin.... 173 157 189 197 176
1920 moyenne annuclie 274 250 269 213 264 Juli — juillet. .. 173 157 189 197 176
August — aonit . 173 157 189 197 176
1921 Januar — janvier 252 230 256 215 246 Sept. — sept.... 173 157 186 196 176
Februar — février 252 230 256 215 246 Oktober — oct. . 173 157 186 196 176
Mirz — mars... 252 230 256 215 246 November — nov. 173 157 186 196 176
April — avril. .. 252 230 256 215 246 Dezember — déc. 176 160 184 195 177
Mai — mai..... 252 230 256 215 246
Juni — juin.... 230 211 243 216 228 1924 Januar — janvier 176 160 184 195 177
Juli — juillet. .. 230 211 243 216 228 Februar — février 176 160 184 195 177
August — aofit.. 230 211 243 216 228 Méarz — mars. .. 179 163 180 194 178
Sept. — sept.... 220 202 234 216 219 April — avril... 179 163 180 194 178
Oktober — oct. . 220 202 234 216 219 Mai — mai..... 179 163 180 194 178
November — nov. 220 202 234 216 219 Juni — juin.... 182 - 164 179 193 180
Dezember — déc. 200 192 226 215 210 Juli — juillet. .. 182 164 179 193 180
August — aoft.. | 182 164 179 193 180
1922 Januar — janvier 209 192 226 215 210 Sept. — sept.... 183 165 178 193 181
Februar — février 200 192 226 215 210 Oktober — oct. . 183 165 178 193 181
Midrz — mars... 183 168 205 209 187 November — nov. 183 165 178 193 181
Aprit — avril ... 183 168 205 200 187 Dezember — déc. 183 165 177 193 181
Mai — mai..... 183 168 205 209 187 | .
Juni — juin.... 175 160 198 206 180 1925 Januar — janvier 183 165 177 193 181
Juli — juillet. .. 175 160 198 206 180 Februar — février 183 165 177 193 181
‘August — aonit . 175 160 198 206 180 Mérz — mars... | 185 165 175 193 181
Sept. — sept.... 171 156 165 204 177 April — avril ... 185 165 175 193 181
Okteber — oct. . 171 156 195 204 177 Mai — mai..... 185 165 175 193 181
November — nov. 171 156 195 204 177 Juni — juin. ... 185 165 175 193 181
Dezember — déc. 170 155 194 203 175 Juli — juillet. ., 185 165 175 193 181
August — aont . 185 165 175 193 181
1923 Januar — jarvier 170 155 194 203 175 Sept. — sept.... 182 164 172 192 . 179
Februar — février 170 155 194 203 175 Oktober — oct. . 182 164 172 192 179
Mirz — mars... 172 156 191 198 175 November -- nov. 182 164 172 192 179
Aprit — avril. .. 172 156 191 198 1 175 Dezember — déc. 182 164 172 192 179
71726 Jann . L5 764 724 492 179
ngw;é AFE 259 464 190 45,
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Indexzitfern der Bekleidungskosten, Vergleich zwischen alter und neuer Berechnung, Januar 1921 bis Dezember 1925.
» (Juni 1914 = 100).
Nombres-indices (habillement) résultant de 1’ancien ou du nouveau mode de calcul, janvier 1921 & décembre 1925
(juin 1914 == 100).

10 Alte Berechnung Neue Alte Berechnung Neue
Ancien mode de calcul Be- Ancien mode de calcul Be-
Zeitpunkt — Dates rechnungl o oitpunkt — Dates rechnung
Beamte und | guernte | Ungelernte | Nouveau Beamteund | goonte | Ungeternte | Nouveau
| Angestellte | yrpeiter | Arbeiter Angestellte | grpeiter | Arbeiter
Fonc- Ouvriers Ouvriers mode de Fonc- Ouvriers | Ouvriers mode de
tomnalres et| ooiies | non qualifies| calcul tiomnaires et | ooiies | non qualifies| caleul
employés employés b
1914 Juni — juin....... 100 100 100 100 1923 Juni — juin ...... 173 175 176 176
Juli — juillet ..... 173 175 176 176
1921 Januar -- janvier .. 248 249 249 246 August — aofit .... 173 175 176 176
Februar — février . 248 249 249 246 September — sept. . 173 174 175 176
Mirz — mars ..... 248 249 249 246 Oktober — octobre 173 174 175 176
April — avril ..... 248 249 249 246 November — nov. . 173 174 175 176
Mai — mai .......} 248 249 249 246 Dezember -~ déc. .. 175 175 176 177
Juni — juin ...... 228 230 231 228
Juli — juillet ..... 228 230 231 228 1924 Januar — janvier .. 175 175 176 177
August — aodlt .... 228 230 231 228 Februar — février . 175 175 176 177
September — sept. . 219 220 221 219 Mirz — mars ..... 177 177 177 178
Oktober — octobre 219 220 221 219 April — avril ..... 177 177 177 178
November — nov. . 219 220 221 219 Mai —mai ....... 177 177 177 178
Dezember — déc. .. 210 211 212 210 Juni — juin ...... 178 178 179 180
Juli — juillet ..... 178 178 179 180
1922 jJanuar — janvier .. 210 211 212 210 August — aodit .... 178 178 179 180
Februar — février . 210 211 212 210 September - sept. . 179 179 179 181
Miérz — mars ..... 185 186 188 187 Oktober — octobre 179 179 179 181
April — avril ..... 185 186 188 187 November — nov. . 179 179 179 181
Mai — mai ....... 185 186 ‘188 187 Dezember — déc. .. 179 179 179 181
Juni — juin ...... 177 179 180 180 .
Juli - juillet ..... 177 179 180 180 1925 jJanuar — janvier .. 179 179 179 181
August — aolit .... 177 179 180 180 Februar — février . 179 179 179 181
September — sept. . 173 175 177 177 Mirz — mars ..... 180 180 180 182
Oktober — octobre 173 175 177 177 April — avril ..... 180 180 180 182
November — nov. . 173 175 177 177 Mai —mai ....... 180 180 180 182
Dezember — déc. .. 172 174 . 176 175 Juni — juin ...... 180 180 180 182
Juli — juillet ..... 180 180 180 182
1923 Januar — janvier .. 172 174 176 175 August — aofit .... 180 180 180 182
Februar — février.. 172 174 176 175 September — sept. . 177 177 177 179
Mirz — mars ..... 173 174 176 175 Oktober — octobre 177 177 177 179
April — avril ..... 173 174 176 175 November -- nov. . 177 177 177 179
Mai — mai ....... 173 174 176 175 Dezember -- déc.".. 177 177 177 179
7 f L arregat -7 Z‘?
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Indexziffern der Kosten fiir Nahrungsmittel, Brennstotfe (und.

Berechnung,

Nombres-indices généraux pour I’alimentation, les combustibles (et le saven) et I
modes de calcul, janvier 1921 & décembre 1925, —

Seife) und Bekleidung zusammen, Vergleich zwischen alter und neuer

Januar 1921 bis Dezember 1925. — (Juni 1914 = 100).
*habillement, établis selon 1’ancien et le nouveau
(Juin 1914 = 100).

11 Alte Berechnung Neue Be- Alte Berechnung Neue Be-
Ancien mode de calcul rechnung Ancien mode de calcul rechnung
Zeitpunkt — Dates g:gstteellllzg Gelernte | Ungelernte | Nouveau Zeitpunkt — Dates g;agl:stteeﬂ?: Gelernte | Ungelernte | Nouveau
o | | | g e o | i | B | moge
"::I';ﬂt;ésset qualifiés |non qualifiées| calcul ﬂ:;';'};’;g;t qualifiés |nonm qualitiés| caleul
1814 Juni — juin ....,. 100 100 100 100 1923 Juni — juin ...... 169 168 166 169
‘ Juli — juillet ..... 168 167 166 169
1921 Januar — janvier .. 238 235 231 238 August — aofit .... 167 166 164 169
Februar — février . 234 232 228 233 September — sept. . 167 166 164 169
Miérz — mars ..... 231 228 224 230 Oktober — octobre 167 165 164 169
April — avril ..... 228 225 221 227 November — nov. . 170 168 167 172
Mai — mai ....... 221 218 215 221 Dezember — déc. .. 171 169 167 173~
Juni — juin ..., 214 213 210 216 )
Juli — juillet ..... 212 210 207 213 1924 Januar — janvier .. 171 170 168 - 174
August — aofit ..., 212 209 207 - 212 Februar — février . 170~ 169 167 173
September — sept. . 208 206 204 209 Miérz — mars ..... 171 169 168 172
Oktober — octobre 205 203 201 206 April — avril ..... 169 168 167 171
November — nov. . 199 197 195 201 Mai — mai ....... 169 168 167 171
Dezember — déc. .. 195 ° 193 191 ‘195 Juni — juin ..., 171 170 169 171
- Juli — juillet ..... 171 170 169 171
1922 Januar — janvier .. 162 190 189 193 August — aofit .... 170 168 167 171
Februar — février . 184 181 180 © 184 September — sept. . 170 168 167 171
Mérz — mars ..... 174 173 173 175 Oktober — octobre 172 170 169 174
April — avril ..... 168 166 165 169 November — nov, . 173 172 170 175
Mai —- mai ....... 164 162 160 163 Dezember — déc. .. 172 171 170 175
Juni — juin ...... 162 160 158 163 : ’
Juli — juillet ..... 164 163 161 163 1825 januar,— janvier .. 171 170 169 173
August - aofit .. .. 161 159 156 162 Februar — février . 170 170 170 172
September — sept. . 160 158 156 162 Miédrz — mars ..... 170 170 169 172
Oktober — octobre 161 159 157 163 Aprii — avril ..... 169 168 168 170
November — nov. . 163 161 159 164 Mai —mai ....... 168 167 167 170
Dezember — déc. .. 162 161 ) 159 " 164 Juni — juin ...... 169 169 169 170
Juli — juiltet ..... 169 169 169 170
1923 Januar — janvier .. 162 161 159 164 Aungust — aofit .. .. 168 167 167 170
* Februar — février . 161 160 158 162 September — sept. . 168 167 166 170-
Mérz — mars ..... 162 161 159 163 Oktober — octobre 167 165 164 168
April — avril ..... 164 163 161 165 November — nov. . 167 165 164 168
Mai — mai ....... 166 165 163 167 Dezember — déc. .. 166 165 164 168
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